Nagy Agoston

Adminisztrativ magyarositasi torekvések Pest vairmegyében:
A megyei statutumok és Knar Janos kishartai evangélikus lelkész
Egy két sz6 &’ ditsé Magyar nyelv jigyében cimii munkdja'

A tanulmdny bevezetdvel, kéziratbdl kozli Knar Janos (Knarr, Knaar, Knér)? kishartai
(ma: Harta, ném. Hartau)® evangélikus lelkésznek a magyar nyelv iigyében Pest megyé-
hez intézett, majd a magyar nyelv terjesztéséért felelés alland6 deputdcié elé utalt 1832-es
beadvanyat (Egy két sz6 a’ ditsé Magyar nyelv iigyében), tovibba a megye magyar hiva-
tali nyelvvel és magyarositassal kapcsolatos, 1831-1832-es nyomtatott, hivatali Gton
orszdgszerte terjesztett hatdrozatait (tulajdonképpen stattitumait),* melyek kozvetlen
hatassal voltak Knar kéziratinak megsziiletésére.”> Ugyaninnen Knarnak egy mdsik,
1831. december 20-aval benyujtott munkdjat is ismerjitk, melynek targya egy részben
szocidlis, részben 6ngondoskoddsi alapon miikodé kommundlis magtér (,.életeshdz”)
létrehozésanak terve, amely az ismétlédd ¢hinségek tapasztalatébél kiindulva kinalt
egyszerd, kozségi szintli, de orszdgosan is elterjeszthetd megoldast a koznép élelmezés-
biztonsdgdnak megteremtésére (Rovid értekezés, mimddon lehetne a’ Felséges Kintstdr® és
az addzo nép’ megeriltetése nélkiil a° Magyar Orszdgi szegény parasztokon kenyérsziikség’
idcjén segiteni ?). Bzt szerzOje megyei témogatéssal kinyomtatésra szanta, amire Végﬁl
ismeretlen okbél nem keriilt sor.® A kézirat a kozeljovében kiilon keriil kozlésre. Mind-
két tervezet a lokalis (kozségi) tapasztalatokbdl kiindulva vézol fel gyakorlatias meg-
oldasokat egy erés szocidlis érzékenységgel rendelkezd, a megyei elithez lojalis helyi

! A tanulmény a Kulturdlis és Innovaciés Minisztérium UNKP-22-4-1I-NKE-71 kédszamut U) Nemzeti
Kivalésdg Programjanak a Nemzeti Kutatdsi, Fejlesztési és Innovacios Alapbdl finanszirozott szakmai t4-
mogatdsival késziilt.

* A tovébbiakban a leggyakoribb autograf ,Knar” névalakot haszndlom.

? Megkiilonboztetendd a kalocsai érsek foldesurasigaban 1évé, a korszakban haszonbérbe kiadott Nagy-
vagy Ersek-Harta (ma: Nagykékes, kozigazgatisilag Harta része) allodialis pusztétél, amely csak a 20. sz4-
zad elején telepiile be bacskai németekkel. Az oklevelekben ,Hartha’, ,,Egyhdzashartha’, ,,Kis-Harta” né-
ven ismert régi telepiilés — elsé igazolhatd emlitése egy 1289-es adomdnylevélben tortént — a torok
uralom alatt elnéptelenedett és elpusztult, és csak a 18. szazad elejétd] telepitették jra. SCHMEL, 1983,
9-14. A tovabbiakban csak ennek értelmében beszélek Hartardl.

* A statiitum fogalma ald tartozé megyei jogszabalyok korének korabeli és késébbi meghatdrozdsai sem
egyértelmiek. Egy lehetséges definicié szerint ,minden olyan rendelkezést, amely nem egy-egy esetre,
személyre, helységre vonatkozik, hanem tdrgykorében dltalanos érvénnyel bir” stattitumnak tekinthetiink
(ideértve a ,megye altal annak tartote rendelkezéseket”, illetve az 4rszabdsokat is), de nem tartozik ide ,a
helytartétandcsi, kirdlyi, vagy kamarai rendeletek adaptdlasa, akkor sem, ha csak a megyére vonatkozé
4ltaldnos érvényli rendelkezés”. TURBULY, 1986, 97.

> Hasonl6 megyei statitumokat kézolt Daniel Rapant is az egykori fels6-magyarorszdgi varmegyék levél-
taraibol. RAPANT, 1947.

¢ A tervezetet lasd MNL PML IV.3.c. 1. kf. 425. dob. Az tiggyel az 1832. janudr 19-i kézgylés foglalko-
zott MNL PML IV.3.a. Lkv. 1832. janudr 19. 158. sz.
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egyhazi hivatalviseld szemszogébdl. Knart nem tartja szimon sem az egyhdztorténet-
irds, sem az irodalomtorténet, a nemzeti bibliogréfidk, konyvtari adatbdzisok tanusiga
szerint egyetlen 6néll6 nyomtatott munkéja vagy cikke sem jelent meg.

A dolgozat igyekszik rdirdnyitani a figyelmet arra, hogy a 19. szdzad elsé felében a
magyar nyelv hivatalos hasznalatdra, a koznép korében a magyartudds terjesztésére
(és ezen keresztill elmagyarositdsara) irdnyuld torekvések, illetve a tényleges asszimila-
cids folyamatok vizsgilatihoz a jelenség komplexitdsa, tobbszintiisége és sokkdzpontu-
saga miatt léptékvaleas szikséges. Az alapvetden elutasité kormdnyzati reakcidkon,
a politikai kompromisszumok révén megsziilets, mérsékelt nyelvtorvényeken tdl a ma-
gyar nyelv terjesztéséért folytatott torekvések a késé rendi korszakban mindenckeldte
a megyei 6nkormdnyzatisig szintjén, személyi és intézményi dgensek interakcidinak
osszetett dinamikdjdban jelentkeztek. Az intézkedések végrehajtasaére elsésorban a me-
gyei kozép- és alséfoku kozigazgatds vékony hivatali apparatusa — f6- és alszolgabirak,
eskiidtek — volt felelds, amely a keriiletekre 0sz16 jérasokban mikadéte. Ennek, az ura-
dalmak ¢és foldesurak mellett, egyiitt kellett miikodnie az alséfokt 6nkorményzatok
tisztségviselSivel (bird, jegyzd), tovdbbd a ,kiils8” hivatalvisel6kkel, a lelkipdsztorokkal
és iskolamesterekkel. Az intézkedések végrehajtasdndl az egyhdzkormanyzat alsé, kozép-,
és felsd szingjeit, protestansokndl ezek minden szintt 6nkorményzatainak, vildgi és egy-
hazi tisztségviseldinek befolyasit, illetve a felekezetileg szervezédd alséfoka okratds
fenntartdi és feliigyeleti hatterée is figyelembe kell venni.

Pest vairmegye hatarozatai a magyar nyelv iigyében

Pest, Pilis és Solt virmegye mint az orszdg egyik legnagyobb és politikailag legbefolyd-
sosabb torvényhatosaga a 19. szézad elsé felében a magyar hivatalos nyelvért, a koznép
magyarositdsaért és a nemzeti kulturélis-tudomédnyos intézményrendszer kialakitdsaért
folytatott torekvések élharcosa volt. Korszakunkban lakossaginak tobbsége — kozte a
nemesség ¢s az ebbél rekrutalédo politikai elit — magyar ajkd volt, azonban kebelében
a felszabadité haborukat, majd a Rakoéczi-szabadsagharcot kovetd nagy volument
18. szézadi allami, foldesuri telepitések és a spontan migrécié kovetkeztében dsszetett,
jarasonként is sajdtos jellegli etnikai képlet alakult ki. A megye lakossiga Fényes Elek
1837-es, de kordbbi allapotokat rogzitd leirdsa szerint 506 684 lélek volt. A magyarok
(317889 £8 — 63%) mellett jelentds a nem magyar ajku lakossdg ardnya (37%), nyelvii-
ket tekintve: 122 100 német (24%), 35 656 t6t (7%), 12466 rac, gordg, oldh (2,5%) és
18573 - jiddisiil beszéls — ,zsidd” (3,7%). A felekezeti megoszldst tekintve 34 szent-
egyhdzban 38768, dontden német és szlovék ajku lakos volt evangélikus (7,7%).”

A magyar hivatalos nyelvvel foglalkoz6 1805:4. tc.-t kovetden Pest kozgytilése mar
1805. november 22-¢én altaldnos jellegti, a megye tertiletén érvényes hatdrozatokat, azaz
statutumot alkotott, amely a belsé hivatali nyelvhaszndlaton és a kiils6 levelezéseken tal
szélesebb korben is normavé tette a magyar nyelvii adminisztraciot, egyuttal az also-

7 FENYES, 1837, 348-349.

428

LYMBUS_2023_KONYV.indb 428 2024.02.23. 14:46:52



fokt magyaroktatdsra is tartalmazott rendelkezéseket. A kebelbeli lakossigot, auto-
némidkat (foldesurak, uradalmak triszékei, mezévérosi magisztritusok) és a kiilsé hi-
vatalvisel6ket (iskolamesterek, lelkipdsztorok) illeté rendelkezésck ekkor még nem
kirekesztolegesek.® A megye elséként készitett és nyomtatott ki a magyar nyelvi hivatali
standard kialakitdsanak érdekében ugynevezett ,tiszti szétart”, melyet statdtumaval
egytitt masoknak is megkiildott, orszagos mozgalmat inditva el ezzel. Pest kovetutasits-
saiban rendre sikra szallt a magyar nyelv tigye mellett. 1805-t6l 1830-ig nem sziiletett
valédi nyelvtorvény, 1811-1812 és 1825 kozott a diétdt sem hivtdk 6ssze. A rendek
1825-1827-es nagy nyelvi feliratdt még elutasitotta az uralkodd, de az 1830-as révid
korondzé diétdn megsziiletett, 6Gnmagaban szerénynek tiing 1830:8. tc. orszdgosan
a negyedszazaddal kordbbihoz hasonlé lendiiletet adott a megyei intézkedéseknek.
A torvény nyomén alkotott megyei rendelkezések elézményét Pest esetében a kovetuta-
sitidsok mellett az 1805-6s stattitum, tovébba a tbb évtizedes magyar nyelvi politikai,
adminisztrativ és jogszolgéltatdsi gyakorlat képezte. A korszak uralkodé rendi felfogd-
saban a magyar hivatalos nyelv tigyére és ,pallérozasira” iranyulé torekvések kezdettdl
fogva szorosan 6sszekapcsolodtak a nem magyar ajku lakossdg magyarositasira és ezen
keresztiil asszimildcidjara iranyuld kisérletekkel. A torvények végrehajtésa sordn a me-
gyék tobbsége kiterjesztd jogértelmezést folytatott: sajét illetékességében, hatdskorét
egyre tobb életszféra szabalyozasira vonatkozé statdtumokat alkotott. Orszdgos 6ssze-
hasonlitdsban a pesti intézkedések igen részletesek és kiterjedtek voltak, de nem szdmi-
tottak kifejezetten intoleransnak vagy erészakosnak.

Az 1831. janudr 20-i kozgytilés az 1830:8. tc. végrehajtdsira, ,& Honni Nyelv’ elé-
mozditdsira” egy révidebb stattitumot alkotott (312., 313. sz.).” Els6 két pontja a megyei
belsé hivatalos nyelvvel foglalkozott, az adminisztrcié és a jogszolgaltatds (az triszékek-
re és a mez8virosi birdskodasra kiterjedve is), a harmadik a kiilsé felekkel, azaz a mas tor-
vényhatdsdgokkal valé6 kommunikacié nyelvével. Ezek mar szankcionaltik a nem magyar
nyelv{i iratokat, azok elutasitisat helyezve kilatasba. A negyedik pont a magyarnyelv-
tudds koznép korében vald terjesztésével (a magyarositassal) foglalkozott, térsadalmi
mélységet és alapot kivinva adni a megyei nyelvpolitikinak. Leszogezte, hogy ,,@ Magyar
Nyelvnek virdgzésba val6 hozasa” akkor lehet sikeres, ha a tanitok és — 6j elemként —
alelkipdsztorok, mint a koznép neveléséért felelds kiilsd hivatalviselok, egytittesen mun-
kilkodnak rajta. Létrehoztak egy bizottsdgot, hogy dolgozza ki a cél elémozditaséhoz
sziikséges moédokat.

A kozgytilés 1832. janudr 14-¢n térgyalta a deputdci6 elabordtumde (22. sz.), mely az
1791-t6l a megye ,tulajdon kebelére” tett magyarosité rendelkezéseit és az 1825-1827-es
diétan felvet8dote megolddsokat figyelembe véve késziilt. A megyei elit annak a fésodratt
felfogdsnak a keretei kozote gondolkodott, amely a rendiségen beliil, de a nyelvet a nem-
zet léte szempontjdbol mar konstitutiv jelleggel ruhdzta fel, annak a nemzeti jelleg
(»nemzetiség”) és az alkotmény fenntartdsaban, nyugati mintéra, 4ltaldban a nyelv és

8 RAPANT, 1947, 62-63.
* MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1831. janudr 20. 312, 313. sz. 114-117.
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a kultdra - intézményesiil — mivelésén keresztiil a nemzet civilizdcids folyamatként
éreett ,pallérozédasaban” kulcsszerepet tulajdonitott. Eszerint ,a honnyi nyelv’, azaz
a magyar elterjesztése a leghatékonyabb eszkoz, hogy a kiilonféle nyelvek 4ltal megosz-
tott lakossdgban kohézidt teremtsen, megerdsitse a nemzetet és elésegitse a ,haza bol-
dogsigd’-t, a kozjot. Mindez, bir szemantikailag felvillantotta a nyelvi-kulturalis ténye-
z6kon keresztill a rendi nemzetfogalom hosszabb téva kiterjesztésének perspektivéjit,
ekkor még elsddlegesen a nemesi elitek uralmi érdekeit szolgalta. A megy¢k a koznép
korében egyszertien a magyar nyelv terjesztése révén elérhetdnek véleék a majdani asszi-
mildciot. Br az 1830-as évek elejének liberalis és nacionalista elemeket 6tv6z6 politikai
gondolkodéinal — példdul Wesselényi Mikl6snal — megjelent a magyarnyelv-tudas, sét
a nyelven ¢s szokdsokon keresztiil torténd asszimilcié kovetelményée a jogkiterjesztés
erds eléfeltételeként meghatdrozo felfogds, ez a késébbiekben hittérbe szorule.”

A bizottsg orszagos és megyei szintli intézkedéseket kiilonboztetett meg. Az eléb-
bick rendezését a torvényhozds és a kormdnyzat feladatanak tartottdk, melyekre a me-
gye a kovetutasitisokon ¢és feliratokon keresztiil tud befolyast gyakorolni. Az utébbia-
kon belil ,,kozépponti” és ,kiilsé” intézkedéseket kiilonitettek el: az eldbbieket a megye
tisztviseli appardtusdnak kozpontilag, az utébbiakat a kiils6 hivatalviseléknek, azaz
a lelkipdsztoroknak és iskolamestereknek kellett végrehajtaniuk.

Az orszagos torekvések hdrom teriiletet érintettek: az evangélikus lakossag korében
a magyar nyelv oktatdsdt, a nemzeti szinjdtszdst, valamint a sebészet és a mechanika
tannyelvét, mely ut6bbi kifejezetten a szakértelmiségi palyat vélaszt6 zsidosagot kivan-
ta a magyar megtanuldsira szoritani. Az elsé intézkedés orszagos szinten tette politikai
problémava az evangélikus lakossdg magyarnyelv-tuddsanak kérdését és sajatos megol-
dést is ajdnlott rd. A megye szerint az evangélikusok kozott tudnak a legkevesebben
magyarul, mivel azok egyrészt a fels6-magyarorszdgi megyékben koncentralédnak,
ahol a szlovék nyelv az uralkodd, mésrészt kevésbé tehetések, tehat magukesl nem ké-
pesek olyan intézmények létrehozasira, amelyek a magyarnyelv-tudast terjeszthetnék.
Ennek orvoslasira az orszag koltségére egy magyar nyelvi evangélikus tanitdképzé fel-
allitdsat tervezték.

A megye kozponti intézkedései tekintetében a deputici6 egyrészt szitkségesnek lét-
ta egy alland¢ kikiildoteség létrehozdsat, amely a jelentSsebb tigyekben javaslatokat tesz
a kozgytilésnek, a kisebbekben pedig maga utasitja a kiilsé hivatalvisel6ket. Masrészt
kidolgoztak egy komplex jutalmazasi rendszert, amely a megyei tanitékat és lelkipdsz-
torokat volt hivatott 6sztonézni. Harmadrészt javasolték, hogy a kozadakozasbdl létre-
hozott szocidlis és nevelési intézményeket szélitsik fel a magyar hasznalatdra. A kiils6
tisztviseloket illetd intézkedések célesoportjait a jelen és jovo generdcidkra vonatkozdan
osztottak fel. Az elébbicket a lelkipdsztorok altal tartott magyar nyelvii prédikacidkon,
az utdbbiakat az als6foktl népoktatason keresztiil kivantik befolydsolni. Az utébbi ér-
dekében a kozségek szamara magyarul tudé iskolamesterek és jegyzok tartdsdt, ezen
keresztiil a magyar nyelv oktatdsdt és a magyar tigyintézést kivintak kikényszeriteni.

10 Lasd példdul WESSELENYI, 1833, 233. V6. VARGA, 1982, 64-70.
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Tovabba fel kivintak szdlitani az egyhdzak el6ljardit, hogy a vallisoktatdson és az isten-
tiszteleteken keresztil terjessz¢k a magyar nyelvet. Végiil szitkségesnek tartottak, hogy
a szolgabirdk a husvéti éves vizsgikon mérjek fel a tanuldék magyartuddsat és tegyenek
réla jelentést.

A kozgytilés mérsékeltebb allaspontra helyezkedett: végzésében hangstlyozta, nem
szabad kényszerité eszkozoket alkalmazni, csak olyanokat, amelyek az onkéntes magyaro-
sodast segitik el6. A vallds kozosségfenntartd, moralis fegyelmezd funkcidjéra hivatkozva
ugy érveltek, nem tandcsos a valldsgyakorlat nyelvére ,,positivus hatart szabni”. A fokoza-
tossg elvét kivantak érvényesiteni: az illetékes pspokoket és szuperintendenseket arra
kérték, hogy a hivek magyartuddsinak er8sodésével pirhuzamosan csokkentsék az ,,Ide-
gen ajakd” prédikdcidk szamée, ha a korilmények engedik, teljesen hagyjak el azokat.
A fentick szellemében az 1832. évi 22. sz. stattitum némi korrekcidval, de alapvetden ko-
vette a deputdcié 4ltal kidolgozott tervezetet.!! A deputicidhoz tovabbi tagokar kiildtek
ki, mtikodése ,,Magyar Nyelv terjesztésére tigyell8” bizottsagként éllandosult.

1831-1832-ben ismét élénk levelezés bontakozott ki a megy¢k kézott, melyek jelen-
tés része kinyomtatta stattumait. Mivel ezek a jegyz6i hivatal 4ltal kiadott megyei
érdekd hivatalos iratok voltak, cenzira nélkil is megjelenhettek. Hivatalos jellegiik elle-
nére akisérélevelek, preambulumok, s6t a jogszabalyok megfogalmazdsai is erds politikai-
ideologiai toltettel birtak, orszdgos terjesztésiik a kozos platform kialakitdsa érdekében
demonstrativ és propagandisztikus célokat is szolgalt. Az 1831. évi 313. sz. statitumot,'
a pesti deputdcié elaboratumdt és az arra sziiletett megyei végzést, valamint az 1832. évi
22. sz. statitumot nyomtatasba adtak, majd a szolgabirék altal végrehajtattak, egyuttal
egy kisérélevéllel hivatalosan megkiildeék az Osszes virmegyének tudomdasul vételre.
Az 1831-es szabalyrendeletet Pest — masokhoz hasonléan — a korabeli magyar nyelvii
tudomanyossig elsédleges forumaban, a Tudomdnyos Gydijteményben is megjelentette,'
mely a hivatalos levelezések mellett a nyelv tigyével kapcsolatos orszagos tudasiramlés
fontos csatorndjaként miikodott.

A megyék tobbsége elismerden viszonyult a pesti intézkedésekhez, de az 1831. évi
313. sz. szabélyrendeletet a szlavéniai Pozsega és fels6-magyarorszdgi Turdc tlzénak
taldlta. Pozsega az 1792:7., 1805:8. és az 1830:8. torvénycikkekre hivatkozva — amely
szerintiik csak a Magyar Kiralysag hatdrain beliilre vonatkozik, tehat Szlavénidra nem —,
kozolte, hogy megmarad a latinndl.™* A szlovék—magyar nyelvhatdron tali Turéc az in-
tézkedéseket, elvi egyetértése mellett illegitim hatdskortallépésnek tartotta, leszogezve,
hogy tigyeit és kozlevelezéseit a ,vildgos torvény meghagyasa szerént” tovébbra is lati-
nul intézi." Pest vélaszdban hangsulyozta, hogy eljérasa torvényes, nem kivinta megsér-

" MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1832. janudr 14. 22. sz. 40-52.

12 Az 1831. évi 313. sz. statitum nyomtatdsi koltségeit Dercsényi Pél tdblabird fedezte a ,,maga erszényére”
MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1831. janudr 22. 355. sz. 357.

3 TGy 15. (1831) 3. sz. 124-125.

4 MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1831. jinius 8. 2434. sz. 1208-1209.

> MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1831. junius 8. 2435. sz. 1209; Pest végzése: 1209-1210. A levél szovegée
lasd még RaPANT, 1947, 113-114.
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teni mésok autondmiajit, statutumdr azére kiildte szét, hogy ,,a Kéz Jonak elomozdittd-
sdban véle egyet érezzenek”. A megyei intézkedések a felterjesztett jegyzékonyveken
keresztil eljutottak a Helytart6tandcshoz és onnan az uralkodéhoz is. A Helytartéta-
nécs kozolte a megyével, hogy a kirdly utasitdsara rendelkezései ne terjeszkedjenek tal
az 1830:8. tc. tartalmdn, nehogy a magyar nyelv ,eréltetett ki terjedésére czélozé tére-
kedések” akadalyozzék a kozigazgatast és az igazsagszolgéltatdst. A megye végzésében
védelmébe vette stattitumalkotdsi jogkorét és arra hivatkozott, hogy lakossdganak tobb-
sége magyarul beszél, ezért igazsigos, ha a kisebbség alkalmazkodik, kiilonosen olyan
kérdésben, amely a haza javaval fiigg 9ssze.'® A pesti eset jol mutatja, hogy Daniel Rapant
szlovik torténész véleményével szemben nem annyira ,illegilis magyarositasrol’, in-
kébb a torvény betlijéhez ragaszkodé szoros és a szellemére hivatkozd extenziv értelme-
zés spektrumdn az egyes megy¢k, illetve a kormanyzat kozotti rivalis jogértelmezésekrol
beszélhetiink.

Knar Janos életutja 1826-ig

A dunéntuali egyhazkertilet ordindciés anyakonyvében megtaldlhatjuk Knar Jinos sajét
kezi latin 6néletrajzat, melynek kézirdsa megegyezik az 1831-1832-es szovegekével.
Knar 1797. marcius 30-4n sziiletett a Tolna megyei Sérszentlérincen. Azonos nevi apja
itt volt iskolamester és kdplan, majd német és magyar lelkész a Tolna-Baranya-Somogyi
Esperességhez tartozo, zommel német evangélikusok és reformatusok lakta Gyonkon,!”
anyja Sebestyén Lidia.'®

Tizenegy éves koraban a sarszentlérinci gimnaziumba kertilt, ahol négy év alatt vé-
gezte el a donatista és grammatikai osztalyokat, majd a Nagyszékelyrol 1812-ben frissen
Gyonkre helyezett reformatus gimndziumban, mecéndsi segitséggel a két év szintaxist
és retorikat. Ezutdn a soproni evangélikus liceumban tobbek koztt Raics (Raits, Rajes)
Péter, Magda Pal és Seybold Pél professzorok — a kor lutherdnus értelmiségének jeles
alakjai — alatt hallgatott harom évig filozéfiat és teoldgit. Tanulmanyait 1818-ban fe-
jezte be. 1819. szeptember 29-én Sopronban Kis Jinos szuperintendens ordindlta Ga-
mauf Teofil senior, Raics Péter censor jelenlétében, ez évtdl apja mellé rendelve Gyon-
kon kaplinkodott.”” Testvére, Sdmuel (1806-1884) 1828-tdl segédlelkész, majd
haldldig lelkész a baranyai Mekényesen.

16 MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1832, jiinius 15. 2908. sz. 1426-1428.

17 Apja, id. Knar Janos 1772. december 29-én sziiletett Felsészakonyban (Sopron virmegye), Nemescsén,
majd Sopronban tanult. 1794 tavaszétdl Pipdn, 1796 nyardtdl Sarszentlérincen iskolamester, 1800 4pri-
lisaeol segédlelkész. Ezutdn 1808-t6l 1855-ig, halaldig lelkész a tolnai Gyénkén. ELEM 1V, 370; Hra-
BOWSZKY, 1803,99. NT 1855,25. EOL DEE LAA, 1783-1784, 1786-1905, XXIL. sz. f. 120.

18 Csak Sdmuel testvére emliti az anyja nevét. ELEM 1V, 372. Volt egy Julianna nevii lanytestvériik is
(1804-1866). Sebestyén Lidia (1777-1829) taldn a reformétus nemes Sebestyén csaldd komaromi dga-
nak a — Sdrszentlérinchez kézeli — Fejér megyei Cecén letelepedett 4gdbol szdrmazott. NaGy, 1863, 118.
GRECZYNE SALLAL 2018, 192 (2. sz. melléklet).

! EOL DEE LAA, 1783-1784, 1786-1905, 33. sz. f. 162.

2 ELEM 1V, 372; EOL DEE LAA, 1783-1784, 1786-1905, 85. sz. f. 181.
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Knar mar liceumi didkként elkotelezte magat a magyar nyelv tigyének: 1818. junius
2-4n, a ,,Sopronyi Magyar Tirsasig’ Oréminnepén’, ahol a tarsasag rendes és levelezd
tagjai (,,Munkds-” és ,,Id6re-Tarsak”) szénoki gyakorlatokat adtak elé, ,Mi tartja fenn
a’ nemzeti Karaktert?” cimd, versekbe szedett beszédével zarta a rendes tagok eléadésait.”!
A soproni magyar didktdrsasdgot 1790. marcius 20-4n alapitotték az evangélikus liceum
Kis Jénos és Németh Laszl6 koriil csoportosuld tanuldi, melynek £6 célja a magyar nyelv
dpoldsa és az onképzés volt. Pértfogdi tisztét 1819-es halaldig grof Festetics Gyorgy toltot-
te be.” A taglétszam ekkoriban 30 koriil mozgott. Knar Jinos az 1816-1818-as tanévek-
ben volt ,,id6re-”, majd ,munkads-tars”. Tarsasigba valé belépése, éves szénoklatdnak téma-
vilasztdsa demonstralta a magyar nyelv tigye melletti elkotelezettségét. A soproni liceum
tanuldi koziil Jinos 6ccese, Samuel 1822-1825-ben, mig a feltehetden oldalagi rokon
Lajos 1820-1822-ben volt a térsasag tagja.”

Knar Jinos sziil6i haznal és tanulmanyai soran megszerzett miveltsége a nivés német-
orszagi egyetemeken iskolazott lelkészekéhez képest egyszerre volt provincidlisabb és
nemzeti jellegli. Gytilekezeti tevékenysége és tervezetei azonban a 18. szézadi gyokerti
német ,népfelvilagositds” (Volksaufklirung) kozvetett hatdsat mutatjak, amelyet felte-
het8en a soproni evangélikus liceum tandri kardnak kdszonhet8en tett magaévd.*

A hartai evangélikus gyiilekezet és Knar Jdnos lelkészsége (1826-1844)

Harta a Solti jérdsban, a Duna mellett fekvd, ekkoriban mocsarakedl koriilvett falu.
A jaras népessége Fényes Elek (1837) szerint 100 585 £6, ebbdl nyelvét tekintve 78 437
magyar, 9000 tot, 8213 német, 3240 rac, 18 gordg és 1677 zsid6 volt. 8 mezdvérosabdl
6 magyar, 1 német, 1 tét—magyar, 26 falujabdl 16 magyar, 2 német, 2 tot, 1 ric, 2 német—
magyar, 1 magyar—rdc, 1 ric—magyar, 1 magyar—tdt, 44 pusztdjabol pedig 41 magyar,
mig 3 magyar—t6t. Lakossagdbol 12395 f8 tartozott az evangélikus felekezethez,”
amely az orszdg més részeihez hasonléan Pest megyében is jellegzetes etnikai karakeer-
rel birt: tagjai dontéen szlovak és német anyanyelviick voltak.?® A jirdsban német re-
formatusok is éltek. Harta szintén Fényes 1837-es munkdja szerint ,német—magyar”
falu, 7 katolikus, 1857 evangélikus, 360 reformdtus és 6 zsidé vallasu lakossal, akik
»magas sz¢ép szal-emberek, kiilonosen szorgalmatos foldmiveldk”, sziik hatédruk ellenére
»vagyonosok”.?”

Harta etnokonfessziondlis ¢s rendi szempontbdl is sajatos mikrokozmosz volt:
a megye egyetlen, szinte teljesen német protestans, tobbségében evangélikus, kisebb

1 MK 1818. julius 17. 4. sz. 30-31.

22 BODOLAY, 1963, 126-133, 136-150, 152-156.

» Uo., 706,712.

# Az iranyzathoz: BONING, 2004.

» FENYES, 1837, 447.

26 Az etnokonfesszionalitds problémajanak gondolatébresztd felvetés¢hez az alféldi evangélikus szlovik-
sdggal kapcsolatban, Jén Mastic¢ asz6di tanité példdjin keresztiil lisd MaTus, 2020, 97-112.

7 FENYES, 1837, 452.
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részben reformdtus telepiilése, ahol kizérolag zsellérek ¢ltek.?® A mai falu 1720-1724-ben
épiilt egy mocsaras pusztan, ahova 1723-tdl a reformdtus foldesur, gréf Rdday Pal, majd
orokosei tobb hulldimban, kiilonbozd, mindenekelétt hesseni és pfalzi teriiletekrdl pro-
testans — tobbnyire evangélikus, kisebb részt kélvinista — német lakossigot telepitettek
le hazas zsellérként.”” Raday Pél 6zvegye 1738-ban szlovékokat is telepitett, akik nyel-
vitket elhagyva gyorsan asszimilalédtak, a kozosségre kulturélis befolyast nem gyako-
roltak.*® Ez tortént az elvétve, hdzassdgok révén Hartdra kertilt magyarokkal is.*' Kor-
szakunkban a kozség az evangélikus bard Pronay csalad foldesurasdga alatt alle.

A helység evangélikus gytilekezete az elsé telepitések idején keletkezett, els lelkésze
1724-ben érkezett, anyakonyvei 1733-t6l kezdddnek, temploma 1791 és 1798 kozote
Fabriczy Janos lelkészsége alatt épiile.?> A gyiilekezet a Bdnyakeriilet pesti esperességé-
hez tartozott. A reformétusok kiilonvaldsa az 17261730 kozott szolgalé Gaupp Jakab
Frigyes alatt tortént.” A kézségi eloljardsig 80-90%-4t hagyomdnyosan az evangéliku-
sok adtak.’* 1840-ben Harta fldesura Prénay Albert, feliigyeléje — tobb kozeli kozség-
gel egyiitt (a szlovik—magyar Egyhdza és a német-szlovik—magyar Vadkert)®® - Fold-
vary Pal tdblabiré, a solti dekandrtus (iskolakor), majd 1846-ig bezdrélag 6t évig a pesti
esperesség feliigyeldje.’® E hivataldban 6 elnokolt a hartai egyhdz iilésein, amin az egy-
hazkozség eloljardin és tagjain tal a megyei, uradalmi és a helyi hivatalossig képviseldi
is részt vettek.”” A lelkészt a gytilekezet valasztotta, a kandiddtusokat a foldesur ajénlé-
sara a foesperes jelolte ki. A jomddu birtokos bernathfalvi Foldvéry csaldd a megyei elit-
hez tartozott, a f8ispanig bezdrdlag tobb megyének is adott hivatalvisel6ket:* Foldvary
Pél testvére, Gabor (1787-1854) tobbek kozott 1810-t6] 1818-iga kecskeméti jaras al-,
1818-t61 1829-iga Solti jiras fészolgabirdja, 18321838 kozott masodalispan. A csaldd
egy masik — nagyapjuk testvére, I. Mikl6s — agan péteri kozség foldesuraiként a feliigye-
18i tisztség a csalidon beliil ,,6r6klédéet”: Foldvary Karolyt fia, I1. Miklds (11837)

% A dunapataji plébania leanyagyhaza. Mise 1923-ig nem volt Hartdn, a gyermekeket Patajon keresztelték.
A 18. szézad elejéed] tobb vegyes valldst, katolikus—evangélikus hdzas ¢t a telepiilésen. KERESKEDO,
1983, 118-119.

¥ Egy zsellér kapott: 626 négyszogolnyi foldet hazhelynek, 800 négyszogolt szanténak, 1050-et legelének,
chhez jétt még némi sz616, amiért 18 napnyi robottal, tizeddel és kilenceddel tartoztak. FEL, 1935, 6.

3% SCHMEL, 1983, 16-33. Az els6 telepitési szerzddés 1724-es, 1725-ben szerepel el8szor az adddsszeird-
sokban. FEL, 1935, 2-7; HaLAs1, 2003, 5-17.

31 FEL, 1935, 4-5.

2 HALASI, 2003, 28-36.

3 Uo.,19,25. Csak 1836-ban lett Hartdn anyaegyhdz, addig a dunapataji egyhdz leinyegyhdzaként miiko-
déet. Patajon tortént az anyakonyvezés is. PUNGUR, 1983, 107, 116.

3 EOL BEEK 1120/1950. PALOTAY Gyula: A hartai dg[ostai] hitv[allast] ev[angélikus] egyhdzkdzség
félévszazados torténete.

% Ma: Dunaegyhdza ¢és Soltvadkert.

3¢ NT 1840, 91, 98,99, 107; PEIL S. (1846) 20. sz. 468.

7 HALASI, 2003, 48-49. A Knar halaldt kévetd gytilésen példdul jelen volt a megye tiszti aligyésze, a koz-
ségi jegyzd is, korabban egy uradalmi tiszt is.

3 A csaladhoz: NaGy, 1858, 1V, 226-230.
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1829-1836 kozott a Vici jards alszolgabirdja kovette, aki Foldvary Pl elétt maga is
a pesti esperesség feliigyel8je volt, amikor Knar Janost aljegyzdvé vélasztottak.”

A falu evangélikus iskoldja a solti iskolakér ala tartozott, melynek dékanja sziikebb
korszakunkban (id.) Sarkdny Sdmuel, majd 1835 szeptemberétdl, miutdn az el8bbi f6-
esperes lett, Valka (Walka) Janos volt.* Harta iskolamestere 1799-t8l 1831-ig Lemle
Péter, akit 1839-ig fia, Henrik kovetett. 1840-t8l Gring Janos toltotte be a hivatalt, akit
1844-ben fegyelmi okok miatt elmozditottak, majd Linde Ferenc lett a tanitd.! A tani-
tok mellett az iskolds gyermekek nagy szdéma miatt segédtanité is szolgalt. 1820-ban
— elvileg — 160-an iratkoztak be az iskoldba,” 1838-ban pedig mér 215-en,* az iskolat
ténylegesen litogatd didkok szama azonban — ahogyan a szolgabirak jelentéseibél ez
egyértelmuien kidertl —, a mezei munkak és a sziilok szegénysége miatt ennél joval ala-
csonyabb volt.

Hartdn Fabriczy Janost kovetéen 1825. oktdber 8-i halaldig Cancriny Karoly Lajos
lacta el a lelkészi feladatokat. Utdna tobb mint fél évig nem volt lelkésze a falunak,
ugyanis a Bartholomaeides Pél senior altal kandidalt személyeket, Farkas Matyas irsai és
Pély csomadi prédikatorokat, Sdrkany Simuel és Foldvary Pl hathatés kozbenjardsara
sem fogadta el a gytilekezet. Clementis Jinos rakoskeresztari prédikatort szerették vol-
na meghivni, de Foldvéry szerint 6 nem véllalta volna el a feladatot.* Ebben a helyzet-
ben mertilt fel Knar Janos neve, de a hartai lelkészi pozici6 elfoglaldsdig vezetd ut nem
volt egyszer(i. 1826-ban hivtak meg Veszprémbél Knart, akinek a megvélasztasa a sze-
mélyével kapcsolatos bonyodalmak miatt tobb hénapot vett igénybe.” Knar Bartho-
lomaeides Pal pesti esperesnek irt levelébdl kideriil, hogy a tolnai senior ,fekete vadok-
kal telyes Levelet” irt ellene, ezért megkérte az 6t ordinalé Kis Jinos szuperintendenst,
hogy az éllitson ki egy bizonyitvanyt a magaviseletérél, melyet bemésolt a levélbe is.*

Knar Jénos gyiilekezetével kapcsolatos gondjai orvoslasira 1835-ben a megyéhez
fordult, azt panaszolva, hogy bér a hivek szerzédésében 20 pengé (eziist) krajcart igér-
tek neki minden megesketett par utan, de az dsszeget csak rézpénzben (valtdkrajcir)
kapta meg. A megye kikiildte az illetékes szolgabirdt, hogy vizsgalja ki az esetet.”” A har-
taiak a szerz8désre hivatkoztak, hangstlyozva, hogy annak értelmében eddig is ,folyd

3 HKT 1832. augusztus 18. IL félév 14. sz. 105-106.

4 HKT 1835. oktéber 3.28. sz. 221.

41 Havast, 2003, 64-65.

2 SCHEMATISMUS, 1820, 48.

“ SCHEMATISMUS, 1838.

“ EOL BEEK PMEE 8. dob., 10. Regestrum tertium, 1822-1830, 1826. 22. (1-11.) sz. n. Foldvary P4l
Bartholomaeides Pélhoz, Tass, 1826. janudr 30.

* Lasd az EOL BEEK PMEE, 8. dob., 10. Regestrum tertium, 1822-1830, 1826.22. (1-11.) és 20. vonat-
kozé iratait.

“ EOL BEEK PMEE 8. dob., 10. Regestrum tertium, 18221830, 1826. 22. (1-11.) 2. sz. Knar Jénos
Bartholomacides P4lnak, Veszprém, 1826. mércius 28. Kérte, hogy az 8t bepanaszolé levelet kiildje meg
neki, hogy valaszolni tudjon r4.

7 MNL PMLIV.3.a. 1834. december 29. 5927. sz. 1936. 1819-t8l a konvencids (eziist) forint és a valtdfo-
rint (Wiener Wihrung, bécsi valuta), illetve valtdpénziik a konvencids krajcar és a véltokrajcdr arfolya-
ma 1:2,5 volt.

435

LYMBUS_2023_KONYV.indb 435 2024.02.23. 14:46:52



pénzben’, azaz valtdforinttal fizettek és ezutdn sem fogjék ezt eziistben tenni. A megye
igazat adott nekik.*® Knar a megyei felekezeti elitben hamar eldbbre jutott: 1832. augusz-
tus 8-4n Péteriben a pesti esperesség al-,* majd 1835. szeptember 30-4n rendes féjegy-
z6jének vélasztottdk,” tisztét még 1840-ben is viselte.’' Az esperességi jegyz6konyvek
és egy¢b iratok egy része is az 6 igen jellegzetes kézirdséval van letisztazva. A gytilekezet
jegyzodkonyve szerint ,,[s]ok hédborgattatisok utdn, melylyeket nagy részt 6n csalddja
okozhatott neki a gytilekezettel” 1844. aprilis 3-4n hunyt el Kalocsén, ahova gyégyulds
reményében ment, két nappal késébb Spaanagel Ferenc vadkerti és Major Jozsef kis-
kérosi lelkészek temeteék.>

Sziikszavt nekroldgja csak annyit emlit, hogy ,.kis hartai lelkész, tobb éveken 4t o
pesti egyh[4dz]megye’ buzgd féjegyzdje” volt.> Korai haldla miatt 6zvegye az esperesség
»0zvegy-drva nyugdijintézetéed]” nyugdijban részesiile.* Knar halalét kovetéen a Tapio-
szentmartonr6l meghivott Gallé Andort vélasztottik utdédjaul. Knarnak bar nem volt
problémamentes a gytilekezetével valé viszonya, 4m 1835-ben vagy 1836-ban, alatta
épiilt a helyi iskola, két tanteremmel, segédtanitéi lakdssal. Bejarata folote a kovetkezd
felirat 4llt: , A felvildgosodds a népnevelésnek emelé az dgostai vall[4st] ev[angélikus]
kis-hartai gyiilekezet dltal Gréb Tamas és Grob Gaspér kurdtorok idejében.”> Ugyan a
lelkész neve lemaradt, kétségtelen, hogy az intézmény létrejotte és a szovegis az 6 ,nép-
felviligositdshoz” sorolhaté torekvéseinek szellemiségét titkrozi.

Magyarositasi torekvések a Solti jarasban

Az evangélikus német ¢és szlovak koznép magyarositaséra irdnyuld torekvéseket tobb
dimenzidéban, egy komplex 6sszefuiggésrendszerben sziikséges vizsgalni. Egyik oldal-
rél figyelemmel kell lenni az egyhdzi 6nkormanyzatok gyiilekezeti, dekanatusi, espe-
rességi, illetve egyhdzkeriileti szintjeire, kiilonos tekintettel ezek vezetd tisztségvisel6i-
re, mindenckelStt a viligi feligyelSkre és a lelkészekre, tovabba kozségi szinten az
evangélikus iskolamesterek tevékenységére. A mésik oldalrdl a virmegyei kozgytlés és
hivatali appardtus, illetve az alséfoka 6nkorményzatok tisztségviseldit kell szemiigyre
venni. Harmadik tényezéként az uradalmak, illetve a mind az egyhdzkormanyzat ki-
16nb6z8 szintjeivel, mind a megyei dnkormanyzattal 6sszefonddé foldesurak szerepét
ragadhatjuk meg.

Orszagos tendencidt jelentett, hogy a kézel kétmillié, dontéen szlovak és német
ajka hivet szamlél6 evangélikussig vezetésében szdmardnyat messze felilmualdan érvé-

4 MNL PML IV.3.a. 1835. december 18. 5491. sz. 1935-1936.

# HKT 1832. augusztus 18. 14. sz. 105-106. A cikkben tévesen ,,Knar Jézsef” szerepel.
S0 HKT 1835. oktdber 3. 28. sz. 221.

ST NT 1840, 90, 99.

2 HaLAsI, 2003, 47.

% PEIL 3. (1844) 17. sz. 408.

5 DETRE, 1996, 102.

> HarAsI, 2003, 47.
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nyesiilt a magyar vagy magyar érzelm(i nemesség sulya.”® A szlovik vagy német ajku
hivekbél 4ll6 egyhazkozségek, illetve az ezeket 6sszefogd dekandtusok és esperességek
vildgi és egyhazi tisztviseldi, kiillondsen a magyar nemesi feliigyel6k (egyuttal gyakorta
a helység foldesurai), altaldban kifejezetten elkotelezettek voltak a magyarositds mel-
lett, és pozicijukndl fogva befolyést tudtak gyakorolni a vallisgyakorlat és az iskolai
oktatds nyelvére is.’” Pest megyében, illetve a Solti jardsban a lelkészek gyakorta etnikai
értelemben nem magyar szdrmazastak voltak, ugyanakkor, bir a megyével, a foldes-
urakkal és feliigyel6kkel valé viszonyukban akadt példa konfrontaciéra, alapvetden az
egyttemiikodés volt a jellemzd.

Esetiinkben a megyei nemesi elitek érdekeit képviselé Foldvary Pél hartai egyhdz-
kozségi, solti dekandtusi, majd pesti esperességi feligyeldként, hivatalinal fogva maga is
aktivan fellépett magyarositds érdekében.’® A magyar szarmazésu lelkészek, mint
id. (nemes ilenczfalvi) Sarkany Sdmuel, solti dékdn esetében a megye magyarosité to-
rekvéseivel valé azonosulds adta magdt (ahogy egy szolgabirdi jelentés fogalmazot, a
»honnyi nyelv erdnt viselteté valodi buzgé Indulatbol” elkotelezett a magyar nyelv mel-
lett), de ahogyan az apai részr8l német szdrmazdsi Knar Janos vagy a nyitrai szlovédk
Vilka Janos* esete mutatja, ezek a lelkészek is kifejezetten azonosulhattak a vilgi fel-
tigyeldk és a megye magyarositd céljaival, sét proaktivan léphettek fel. Ugyanakkor volt
példa hatésagi erészak miatt a megye és a helyi lelkész, illetve iskolamester kozotti
konfliktusra, sét ellendlldsra is.” A megyék intézkedéseivel szemben az orszagos politi-
kai irodalomban is megjelentek az egyhdzon belilrdl kritikus hangok: Samuel Hoi¢,
felsémicsinyei (Z6lyom vérmegye) lelkész ropirataban tobbek kozote Pest statttumée
és 4llitdlagos visszaéléseit is kritizalta.!

A magyar nyelv hivatalos hasznalatinak lényeges faktora és indikdtora az egyhdz-
kormdnyzati tigyintézés nyelve. A pesti esperességnek a 19. szdzad *20-as, "30-as éveire
vonatkozé iratanyagat dttanulmanyozva a kovetkez6 tendencidkat 4llapithatjuk meg.
Az esperesség jegyzokonyvei korszakunkig egységesen latin nyelviiek. A véltozds a har-
mincas években zajlik le, az 1836-tdl tartott esperességi gytilések kotetbe rendezett pro-
tokollumai mar kizdrélag magyar nyelviick.> A beadvényok német, szlovak, magyar és
latin nyelven késziiltek, attdl figgben, hogy mely felektsl és — adott esetben — mely

¢ VARGA, 1982, 56.

57 Az intézményhez: BOLERATZKY, 1941 és 1942.

>8 Lésd példéul az egyhdzai magyar iskola alapitdsdnak tigyée: PEIL 1. (1842) 2. sz. 24.

> EOL BEEK BOA Binyakeriileti ordindcids anyakényv 1801-1885. 144. [240]. 93. sz. Rovid ideig Fold-
vary P4l gyermekeinek neveldje, 1829-t8l vadkerti, majd egyhdzai lelkész, solti dékan, majd pesti féespe-
res. Nekroldgja szerint: szdmos konyvet irt, de ezek koziil esak kevés keriilt nyomtatdsba, volt ,,magyar-
tét olvasé kényve, a magyar nyelvnek szlav ajktiak kozotti terjesztésére; keresztyén kété, dglostai]
hitv[alldst] ev[angélikus] ifjusdg szdmdra, szldv nyelven, s végre egy szintén szldv nyelvii olvasé konyv
kezdék szdméra” PEIL 14. (1871) 36. sz. 1147-1148.

% A két escthez: BERENYINE KoVAcs, 2011, 5-7.

¢ HorvATovrd [Horc], 1833, 1-11, 7-8. Samuel Hoi¢ szerint a taniték és lelkészek jutalmazasdnak
gyakorlata ,veszedelmes” kovetkezményekkel jarhat, ha 4ltalinosan uralkodé divatta vélik, tovdbbé Pest
megyébdl is hozott példét hatdsagi visszaélésre.

¢ EOL BEEK PMEE 1. dob., Az esperességi gytilés végzéseinek jegyzdkonyve 1836-1871.
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uggyel kapcsolatban érkeztek. A beadvanyok nyelve alapvetden a gyiilekezetek tagjai-
nak (illetve adott esetben az azokon beliil elkiiloniilé ,natio”-knak), valamint a lelké-
szeknek az etnikai-nyelvi hétterével fiiggott ossze. A nem magyar ajku gytilekezetek
esetében a magyar nyelv hasznalata kizarélagosan vagy més nyelvekkel parhuzamosan
mér implicit vagy explicit médon a magyar hivatalos nyely, illetve a magyarositas/
magyarosodas tigyével kapcsolatban értelmezhetd. A magyar tehat itt — 6sszhangban az
gy mellett elkotelezett egyes vilagi feliigyelok, lelkészek, megyei tisztviselok torekvé-
seivel — mint az egyhdzkormdnyzat ¢s a hitélet jovobeli uj hivatalos nyelve tiinik fel.
Az ilyen kérvényeknek nem csak a gyakorlati jelentésége, de egyuttal demonstrativ jel-
lege is megnyilvanul. Példaul a ,.két Nemzettséget [...] nevezetesen Németet, és Totot,
de egy Evangelica Eclésiat formalé” vadkerti evangélikusok 1826. julius 17-én magyarul
kérvényezték, hogy a vasdrnapi istentiszteleteket és a hétkoznapi konyorgéseket a szlo-
vak és német mellett rendszeres idékozonként mar magyarul is tartson a lelkész. A kér-
vényen a kérelmez8k neveinek felsoroldsa mellett ott szerepel Foldvary Gabor feliigyeld
és Sarkdny Sdmuel prédikator alairasa, akik feltehetdleg a kezdeményezés értelmi szer-
z6i voltak.®® A feliigyel6k a tisztségviselokkel még legtobbszor latinul leveleztek, de
a magyar, még az 1830-as diétat kovetd megyei statdtumalkotdsi hullim el6tr itt is el-
kezdett attorni: példaul Foldvary Pal kifejezetten hangsulyozta, hogy Foldvary Miklés
hozz4 magyarul irott levelére magyarul valaszole.*

Pest megyében az evangélikus egyhdzon beliili magyarosit6 torekvéseknek igen erds
propaganddja is volt. Thaisz Andras, a korszakban a pesti esperesség tigyvédje, 1819—
1828 kozott a Tudomdnyos Gydijtemény szerkesztdje volt, s ennck révén is igyekezett
népszertsiteni egyhdza magyarositasi torekvéseit és eredményeit, hogy masokat is ha-
sonl tettekre buzditson. 1826-ban a lap arrdl szdmolt be, hogy Sirkdny Samuel prédi-
kétor tizenot éves szolgalata alatt nagy eredményeket ért el a szlovédkok lakta Egyhdza
»megmagyarositdsiban”, akik végiil maguk kérték (a fenti vadkerti esethez hasonléan),
hogy hdromhetente tartsanak magyar nyelvi istentiszteletet, am végiil erre négyheten-
te kertilt sor. A lelkipasztorok hatdsdra bizonysigul a cikk Pereg kozség régebbi esetét is
felhozta, valamint a Solti jardsbdl olyan kortars példékat, ahol a foldesurak segitették
el6 a kozségek magyarosodasit (Péteri, Kiskéros, Vadkert).® A szoveg mds formaban a
Hazai és Kiilfoldi Tudésitdsokban is megjelent.® Thaisz egy masik cikke az 1827. junius
14-15-¢n, Péteriben tartott esperességi gytilésrdl szimolt be, amelynek kozlését azzal
indokolta, hogy az esemény kozcéllal birt, illetve az — itt még széles értelemben, miivelt-
ségként vett — ,tudomany” tigyét érintette. Eszerint az 0j esperességi feltigyeld, korabbi
alfeliigyel®, Péteri foldesura, Foldvary Miklés beiktatdsa napjan, a reggeli istentisztele-

¢ EOL BEEK PMEE 8. dob., Regestrum tertium, 1822-1830, 1826. 23. sz.

¢ EOL BEEK PMEE 8. dob., Regestrum tertium, 1822-1830, 1829. Foldvary Miklés Foldvary Palnak és
Sérkdny Sdmuelnek, Péteri, 1828. december 13. Foldvary Pél ¢és Sarkany Sdmuel Foldvary Miklésnak,
Vadkert, 1829. janudr 16.

% Thaisz [Andrds]: Egy Tét helység megmagyarosodik. TGy 10. (1826) 1. sz. 110-117.

€ HKT 1826. janudr 28. 8. sz. 61-62.
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ten Knar Jénos hartai prédikator ,.ezen az elétt tiszta tét helységben, egy rovid, de diszes
magyar prédikdeziét tartoet”

A tudésitasok, kiillonosen az elért eredményeket illetéen tulajdonképpen a pesti
evangélikus elitek, kiilonésen a megyével 6sszefon6dé feliigyeldk és az elkotelezettebb
lelkészek felfogésat reprezentdljék, egyuttal azt mutatjik, hogy az egyhdzi nkorméany-
zatok tisztvisel6i sajat hataskoriikben az orszdgos és megyei fejleményekedl fiiggetleniil
is magyarosité tevékenységet fejthettek ki. Az evangélikus elitek a koznép magyarosits-
sanak legfbb eszkozeit az iskolaztatasban és a lelkipdsztorok, illetve a foldesurak tény-
kedésében lttak, egyurttal hangsulyoztdk a fokozatossag elvét is, amelyek egybevigtak
Pest 1831-es és 1832-es rendelkezéseinek céljaval és eszkozeivel. A nemzeti liberalizmus
attorésével a magyar érzelmd felekezeti nemesi elitek hatdséra az egyhdzkorményzat kii-
16nboz6 szintjein a késdbbiekben egyre nagyobb mértékben érvényesiiltek a magyaro-
sitd tendencidk, kiilonosen a szlovaksaggal szemben, melyek 1840-t6l, grof Zay Kéroly
fofeliigyelové vélasztdsaval tetdztek.®® A pest megyei evangélikus anyanyelvi iskoldk
szdmara az 1840-es évek kozepén midr ebben a szellemben elfogadott kézponti iranyelv
a 6-12 éves korosztalyt illetéen egy komplex pedagédgiai programot adott az anyanyelvi
oktatds mellett a magyar nyelv tanitdsdra.”

Knar Janos tervezete

Knar Jénos evangélikus prédikator mint megyei ,.kiils¢” hivatalvisel 1832. aprilis 10-ére
keltezett tervezete Pest megye 1830:8. tc. nyomdn foganatositott statdtumai, konkré-
tan az 1832. évi 22. sz. V-VIL. pontjénak végrehajtisa nyoman sziiletett. Knar azt akkor
adhatta 4t az illetékes szolgabirénak, amikor az az esedékes husvéti vizsgin igyekezett
felmérni a kozség tanuldinak magyartuddsat. A tervezet magdn viseli a pesti esperessé-
gen, illetve solti dekanatuson beliili, illetve a virmegyei magyarosité torekvések hatast,
de mindenckel6tt szerzéjének a kozségben szerzett tobbéves sajat gyakorlatara és a leg-
kozvetlenebb helyi tapasztalatokra timaszkodott. A tervezet szerzéje szerint elsésorban
sajét telepiilése viszonyaira irédott, de benne rejlett az altalinossa tétel igénye is. Knar,
osszhangban az esperesség és a dekandtus, illetve a varmegye felfogaséval, kifejezetten
hangsulyozta a javasolt intézkedések erészakmentességét. Ennek szellemében bar alap-
vetben kozvetett mdédokat javasolt a magyarosodas eldsegitésére, egyes megolddsai
mégis hat6sagi kényszerre épiiltek.

¢ Thaisz [Andrés]: Jelességek. TGy 11. (1827) 6. sz. 119-122, 121. A gytilés jegyz8kdnyvée lasd EOL
BEEK PMEE 8. dob., Regestrum tertium, 1822-1830, 1827. 5. sz. Acta Seminalis Conventus Péteri,
1827 die 14 et 15 Junii. A protokollum kiilon megemlékezik Knar beszédérél is: , Anteomnia exaudito
in aedibus sacris R. D. Joh. Knarr Kis hartensi V. D. Ministro, de felicitate Ecclesiarum gremialium pro-
loquente, Dominus Inspector salutato Conventu sessionem aperuit”

5 VARGA, 1982, 56-61.

& A Pest megyei evangélikus iskoldk rendszere, a magyarhoni iskoldk rendszeréhez alkalmazottan cimd irdny-
elvet Linde Ferenc tanitdskoddsa alatt fogadtak el; szovegét az iskolai jegyz8konyvbél kozli HALAsT,
2003, 70-71.
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Pest kozgytilése 1832. november 24-¢én foglalkozott Mészdros Kérolynak, a Solti
jaras alszolgabirajinak ugyanazon év augusztus 11-én, Kalocsan kelt jelentésével, amely
az 1832. évi 22. sz. végzés értelmében ,,a Magyar nyelv miképpi terjedését” illetd tapasz-
talatokat summdzta a német Harta és Hajés (a kalocsai érsek foldesurasdga alatt 1évo
katolikus svébok lakta mezdvéros), illetve a rdc Dusnok és Batya helységekben eskiidt-
tarsaival végiglatogatott szokdsos husvéti iskolai vizsgdk eredményei alapjin. Mind
anégy helyen 4ltaldnos panasza volt a lelkipdsztoroknak a magyar konyvek hidnya, me-
lyet a sziilok egy része nem akart, mds része szegénysége miatt nem tudott megvenni.”

A kozgy(ilési jegyz6konyv szerint Hartdn ,,a proba tétel alkalméval 58 fig, és Ledny
gyermekek[ne]k, kik Kéztl 35. olvastak, nagyobb része azt, amit olvasott, értette s,
ezen Helységnek Agostai vallast Kévetd Lelki Pasztora minden méddkat lattzatik el
kévettni honnyi nyelviink er8sédésén, aki egyszersmind a Magyar nyelv tenyésztésének
akadalyoztatdsarul irdsban bé advan észre vételeit, mellyet ezennel Tuddsitdsa mellett
bé is mutatott.””" A jelentést és mellékletét tudomdsulvételre és a lehetséges felhasznédlas
végett dtadtak a magyar nyelv terjesztésével foglalkozo kikiildottség részére, innentdl
tovabbi sorsa ismeretlen.

Knar el6szor a problémékkal, majd lehetséges megolddsukkal foglalkozott. A legna-
gyobb akadalyként — a szolgabiréi jelentéssel 6sszhangban — a magyar konyvek hidnyit,
illetve a korai iskolaclhagyast jelolte meg. Javaslatait hat pontban 6sszegezte. Ezek koziil
az elsé hdrom a magyar nyelvti konyvek hidnyan segitett volna (melyek lehetévé teteék
volna az iskoldn kiviili, 5nall6 nyelvtanuldst), illetve legaldbb a magyar nyelv elsajatits-
sdig kotelez6vé tette volna az iskoldztatdst. A 4. és 5. pont a magyar nyelv elsajatitasdnak
mds, nem intézményes, a kulturélis keveredésen keresztiil az akkulturdciot eldsegits
mddjait ajanlotta a megye figyelmébe, mint a gyermekek magyar hdzakhoz szolgalatba
addsa (szdmitva a foldesurak timogatdsdra), vagy a magyar katonasdg 4llomdsoztatdsa
a helységben (a helyickkel kialakult kapcsolatokon és mintaaddson keresztiil). Végiil a
6. pont a lelkipdsztorok szerepét hangstlyozta a folyamatban. Knar legmeglepébb
— a realitdsok talajatdl elszakadé — javaslata (az 1. pontban) a hartai német koznépet
ugy kivénta a cél felé terelni, hogy 10 éves moratériummal a hézassig eléfeltételévé tet-
te volna a magyartuddst. Ha a tervezetnek mds foganatja nem is lett, a megye Knar Jinost,
csakugy mint Sdrkdny Sdmuelt elismerésben részesitette.”

A magyarosodas reprezentécioi

A kozség lakossaganak tényleges nyelvtudasérol az érintettektdl szdrmazd kozvetlen in-
formécioink nincsenek, még kevésbé férhetiink hozz4 a hartai koznép — ekkor még nyil-
vanvaléan prenacionalis, lokalis jellegli — identitdséhoz. Ekkoriban a megy¢k, de az
egyhaz szimdra is a nem nemes kéznép magyarosoddsanak egyediili kritériuma a nyelv-

70 MNL PML IV.3.c. 425. dob. 1832. november 24. 5973. sz.
7! MNL PML IV.3.a. 1832. november 24. 5973. sz. 2494.
72 BERENYINE KovAcs, 2011, 12.
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tudds léte/hidnya volt. Amely forrdsok a rendelkezéstinkre allnak, azok a megyei hatd-
sdgok, illetve az egyhdzi fels6bbség uralmi szempontjai és elvardsai alapjan keletkeztek,
ezek alapjan dolgoztak még dttételesebb képet kozvetitve a korabeli statisztikdk is. A to-
vabbiakban ezért ezeket itt mint reprezenticidkat kezeljiik.

A magyarositas tgyére kiilonosen fogékony Fényes Elek mar 1837-ben kiemelte,
hogy ,a’ hajdani pilisvirmegyei német és tot helységek mind eddig felette kevés eléme-
netelt tettek a” magyar nyelvben; ellenben a” Pest és Solt v[arme]gyékben fekvok vagy
egészen elmagyarosodtak mint p[éldanak] o[kaért] Miske, vagy jobbaddn beszélik 2
magyar nyelvet, kivélt @’ férjfiak; ’s innen mind a’ katholikusoknal, mind az evangeliku-
soknél rendszerint minden masodik vagy harmadik vasirnapon magyar prédikatiok is
tartatnak””® Megallapitdsa érezhetden a virmegye és az egyhaz korabeli szempontrend-
szerét érvényesiti, vonatkozd adatait is részben egyhazi sematizmusokbdl és megyei for-
rasokbdl szedte.

Harta Fényes 1837-es leirdsa szerint ,német—magyar” falu, amely ez esetben a sz61-
vanyosan betelepiilt magyarok mellett mindenekel6tt a lakossdg kéznapi érintkezésben
hasznélt magyartudasinak novekedésével kapcesolatos percepciora is utalhat. 1851-es,
a kordbbinal komplexebb leirdsiban mdr megjelenik az asszimildciés folyamat Gssze-
tettsége, az etnicitds, a viselet és a nyelv elvélasztsa. Eszerint Harta ,egy a legnevezete-
sebb helységek koziill Magyarorszagban”, mert ,,megmutatta, mit lehessen tenni kitart6
szorgalom altal ugy szélvdn semmibdl’, ,,csinos hazakkal, egyenes utczakkal ékeskeds,
vagyonos és értelmes polgdrokbdl allé legviragzdbb kozsége Pest-Solt v[dr]megyének”
Ekkor 1799 evangélikus, 365 reformatus, 13 ,héber vallisu’, azaz zsidé lakdja volt
a kozségnek (tehdt az 1837-es leirdshoz képest a katolikusok eltiintek, az evangélikusok
szama 58-cal csokkent, a reformatusoké S-tel, a zsidoké 7-tel novekedett), ,,mind né-
met, 4mbdr tobbnyire s a férfiak mindnyéjan tudnak magyarul’, kézilik ,,[a] férfiak
magyarosan 6ltozkodnek, de a nék csuf régi német Sltonyiiket renditleniil megtar-
tak”7

Az egyhdzi sematizmusok hasonlé folyamatokat mutatnak. A hartai egyhdzkozség-
hez 1820-ban Cancriny Lajos Kéroly lelkészsége alatt 1432 lélek tartozott, akik néme-
tek voltak, filidja 15 lélekkel Dunapataj.” 1838-ban, médr Knar szolgilata idején 1762
lélek tette ki az egyhazkozséget, szintigy német nyelviick.”® Az 1840-es sematizmusban
valtozést jelez, bar adatai véltozatlanok, a gytilekezet nyelveként mar ,német és magyar”

7> FENYES, 1837, 348-349. Fényes a nyelv alapjdn osztdlyozta az egyes telepiiléseket (vegyes helységeknél
adomindns nyelv keriil elére), bdr nem egyenlé intenzitdssal, figyelemmel volt egyéb tényezékre (szokd-
sokra, népviseletre), illetve a mentalitasként visszaadhaté ,,nemzeti karakterre” is. A nyelvhasznélat, az
etnicitds és a — helyi, prenaciondlis, modernizalédé nemzeti — kollektiv identitdstudat viszonya, illetve az
asszimilacid Ssszetettebb probléma, mint ahogyan azt a 19. szdzad kézepi statisztika dbrdzolta. Fényes-
nél, ahogy a megyei clitck tdbbségénck gondolkoddséban is a magyarosodds fé kritériuma a magyar
nyelv haszndlata a kozérintkezésben. Vo. FENYEs, 1836, [3]-[4].

7 FENYEs, 1851, Kis-Harta.

7> SCHEMATISMUS, 1820, 48.

7¢ SCHEMATISMUS, 1838.
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volt feltiintetve.”” Lemle Péter tanité 1833-as éves dttekintésében azt jegyezte fel, hogy
a tanitvényai ,,[0]lvasnak magyarul s németiil ¢és az elolvasott konnyebb magyar szava-
kat németiil megmondjik”, illetve ,[m]agyar 6ssze beszélléseket mondanak”’® Berndt
Gyorgy fészolgabird 1836-os jelentése Hartédt illetden meglehetdsen szerény eredmé-
nyekrél szimolt be a megyének: ,a° Gyermekek a” tudomanyokban nagy elél menetelt
tesznek, 2 Német Gyermekek, de 2 Magyar nyelvben a” helybeli Lelki atya Knarr Janos
Urnak igyekezete mellett is, nem ki elégité az elére halladas™”® Ahogyan arra Fényes is
utalt, a korabeli percepcié szerint is nagy kiilonbség volt a férfiak és a n6k magyartudi-
sa kozott. 1839-ben egy Vadkert kapcesdn irt szolgabiréi jelentés arrdl szamolt be, hogy
a magyar nyelv koztiik ,,meglehetés terjedésben van”, mert ,az 6regebb, és @ Hartérol
hozott nehdny asszonyokat és kisebb nevendékeket kivéve, tsak nem minden Német és
Tot lakos értt Magyarl, és beszél is”*

Hogy valéban a lelkész és az iskolamesterck tevékenységének koszonhet6en a német
anyanyelv mellett a magyartudés arinyanak novekedésérél, a koznapi érintkezésben a ma-
gyar hasznélatanak megjelenésérol van-e szd, vagy csak az alséfoku okratds és a vallasgya-
korlat nyelvének egyoldaly, részleges magyarnyelvisitésérol, esetleg arrél, hogy az tigy
mellett elkotelezett lelkész igy akarta a szuperintendencia és a megye felé sajat magyarosi-
tési teljesitményét felmutatni (ahogyan azt tervezetében is tette), nem tudjuk.

Hartérdl gazdag modern irodalom 4ll rendelkezésre, amely makacsul tovabb é16 ha-
gyomdnyokat jelez. A magyar nyelv ismerete — elsésorban az egyre szélesebb korben
alkalmazott magyar tannyelvnek — a 19. szédzad utols6 évtizedeitél Hartan is egyre in-
kébb elterjed, a férfiak korében, koszonhetben a hadseregnek és a szomszéd falvak la-
koéival valé érintkezésnek, a szdzadforduléra altaldnossa véle. Ugyanakkor a kozosségen
beliili kommunikéci6 és az istentiszteletek nyelve német maradt. A magyar falvakkal
szigetszertien koriilolelt német telepiilés prenacionalis jellegti, helyi kollektiv identitd-
saban még a két vilaghabora kézott is ,megmaradt németnek”, érizte a hétkoznapi
érintkezésben az ugynevezett ,hartai németet”, de elkiiloniilé identitdsukat a sajitos
hagyomanyok, népszokasok és viselet is erésitette.”!

A forraskozlésrol

Az aldbb kozolt iratok leldhelye: Magyar Nemzeti Levéltar Pest Virmegyei Levéltdra
(a tovédbbiakban: MNL PML), Pest-Pilis-Solt virmegye nemesi kézgytilésének iratai
(IV.3.c.), Altaldnos kézigazgatési iratok (1. katfs), 425. doboz. Az eredetileg évrende-

77 SCHEMATISMUS, 1840, 99.

78 HALASI, 2003, 74-75.

7 MNL PML IV.3.a. 1836. augusztus 31. 4499. sz. 1307.

8 MNL PMLIV.3.c. 1. kf. 425. dob. 1839 marcius.

81 EILER, 2011, 19-25. A 20. szdzad kozepén készilt gyiilekezettorténet szerint 1927-ig az egyetlen ma-
gyar nyelvil vizkereszti igehirdetéssel szemben a gyiilekezet igehirdetési nyelve ,mindenben a német
volt” EOL BEEK 1120/1950. PALOTAY Gyula: A hartai 4g[ostai] hitv[allist] ev[angélikus] egyhazkoz-

ség félévszdzados torténete.
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zett kozgytilési anyagbdl a magyar nyelv tigy¢hez kapcsolédé iratokat a pertinenciaelv
alapjin ismeretlen id8pontban kiemelték, létrehozva ,, A magyar nyelv tigye 1831-1839”
cimd, a 2016-ban revidedlt raktirjegyzék szerint eredetileg a 441-es szamot visel$ do-
bozt.** Ennek a tartalmat osztottak 4t késobb a jegyzék szerint a 424., illetve a 425. sz.
dobozokba, melyek kéziil a vonatkozé iratok ma csak az utébbiban taldlhatéak meg.
Ennek tartalma ,,[r]estauralt, paginalt, rendezetlen iratok”, illetve ,[k]ilon csomdban:
restaurdlatlan iratok”.

Az iratanyag dontd része a kozgyulés dltal a magyar nyelv terjesztésével foglalkozo,
1832 elején felallitote allandé deputicié részére dtadott kozgytlési iratokat oleli fel,
miga tematikusan kapcsol6d6, a magyar szinjatszdst, a nemzeti szinhdz létrehozdsar il-
letd iratokat két kiilon dobozba rendezték.®

A 425. dobozban egyrészt a megyei statitumok és fogalmazvanyaik, mas megy¢kedl
érkez6 hasonl6 hivatalos hirdetmények, az illetékes ideiglenes, majd alland6 — id6koz-
ben szervezetileg is dtalakuld — deputdcid iratai és a megyei kiilsé felektsl beérkezd ira-
tok taldlhatbak, masrészt azok a jelentések, amelyek az 1832. évi 22. sz. statdtum kévet-
keztében a szolgabiraktdl az dllandé deputicidhoz, illetve a megyéhez érkeztek be. Ezek
jarasonként, kozségi szinten mérték fel az éves vizsgik alapjin a magyarnyelv-tudas
szintjét, majd a kovetkezd évtized sordn az elemi iskolak 4llapotét. E forrascsoport ira-
tai, melyhez hasonléval tobb mds megyében is talalkozhatunk, a megyei hivatalnokok
uralmi szempontjibdl alkottak képet a kebelbeli lakossdg nyelvtuddsardl, a magyaroso-
dds tendencidirdl, az alséfoku oktatdsi intézményrendszer dllapotérdl és az ezekkel kap-
csolatos problémakrol.

Az dltalunk vizsgalt, jelenleg a 425. dobozt alkotd iratok valamikor eldztak és sulyo-
san roncsolddtak.* Tobbségiiket 1971. janudr 22-ével restauraldsra adeak ki.*> A lamind-
lassal helyredllitott iratok egy részét ténylegesen is sikeriilt megmenteni az enyészettdl,
rajtuk az irds jol olvashatd, més részitk nehezen, de még olvashaté maradt, egyes iratok
viszont szinte az olvashatatlansigig karosodtak, tobb esetben eredeti iktatészamaik se
fejthetk fel. Az iratok kisebb része restauralatlanul maradt, de facto kutathatatlan élla-
potban van. Kiilon problémat jelentenck azok a félidk, amelyekbdl kisebb-nagyobb da-
rabok hidnyoznak, emiatt az adott szovegrészek végérvényesen helyredllithatatlanokkd
valtak. Allapotuk és rendezetlenségitk megneheziti a korabeli kozgytilési munka és az
iratkezelés rendjében elfoglalt helyiik utélagos rekonstrukcidjat. A virmegyei statttu-
mok szovegét ugyanakkor a kozgytilési jegyzkonyvek is tartalmazzék, adott esetben

82 Kerényi Ferenc még ezt a jelzetet haszndlta. KERENYT, 2002, 14. 17. jegyzet, 39. 123. jegyzet, 40. 126.
jegyzet.

8 MNL PML IV.3.c. 431, 432. dob. A magyar szinjitszdsra, a nemzeti szinhdzra vonatkozé kozgyulési
iratok (1792-1841).

8 A levéltar munkatérsainak kozlése szerint nagy valészintiséggel az egykori Ui tti pincerakedr alsé pol-
cain térolt iratok kozott azott el ezen doboz tartalma is.

% Lésd az iratok kézote talalhaté devételi fvet Bohm Katalin restaurdtor szdmdra. Az iratanyag dllapotdra
sem Kerényi Ferenc, sem Berényiné Kovdcs Gyongyi nem utalt.
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tisztdzati kéziratuk a kozgytilési iratok kozotr is fellelhetd, igy ez alapjin a nyomtatvé-
nyok esetleges hidnyai p6tolhat6ak voltak.

Knar kézirata a megyei nyomtatvanyoknal nagyobb mértékben roncsolédott, ese-
tenként kisebb darabok is hidnyoznak a papirbél, ugyanakkor az esetek tulnyomo részé-
ben ezek a hidnyok egyértelmtien pétolhatdak voltak. Ahol az eredeti széveg olvasha-
tatlanna vélt, ott a sajét olvasatomat szogletes zirdjelben kozlom. Hasonlé médon
jelolom a kilonféle roviditések feloldasé is.

Forrasok

1.

Pest virmegye 1831. janudr 20-i stattituma®

Tekintetes, Nemes Pest Virmegyének 18314 Esztendei Januarius 204 Napjan Pesten
tartatott Koz-Gyulésében:

312.313. A’ legkozelebb elmultt Orszdg Gytlésén hozott 8ik Torvény Czikkely kovet-
kezésében” @ Honnyi Nyelv’ eldmozditisa tirgydban Koz megegyezéssel ¢” kovetke-
zend6 Hatdrozdsok téteteek:

1#r Hogy ennckutdnna ezen Virmegye 4ltal akar Folyamodasok, akir pedig mas
akdrminémi Iromanyok tsak ugy fogadtassanak el, hogyha azok Magyar Nyelven lesz-
nek Gszveszerkeztetve, s mas akdrmi nyelven ne talin beadanddk pedig tekintetbe valé
vétel nélkiil visszaadattassanak.

27" Minden, ennekutdnna akdr @’ Virmegye Torvényszéke, akar Vice-Ispany, akar
Szolga-Birak Urak el6tt kezdendé Perek tsupan tsak Magyar Nyelven indittassanak, és
folytattassanak, s masképpen el se fogadtassanak, melly Hatdrozas ezen Virmegye’ ke-
belében 1évé valamennyi Uri Székekre, s Mez6 Virosok eléte folytatandé Perekre és
Jegyz6-Konyvekre nézve is kiterjesztetik, azon hozzatétellel: hogy az eddig dedk, vagy
més nyelven folytt Perek is ennekutdnna tsupdn tsak Magyar Nyelven folytattathassa-
nak, elannyira: hogy az Alperes felelni se tartozzon a’ Perben, ha 2’ Felperes nem Magyar
Nyelven venné 2 Pert folyamatba.

37r Hogyha megtorténne, hogy az Orszégbeli akarmelly Torvényhatdsagtdl ennek-
utdnna is nem Magyar Nyelven irott Levelezés érkezne, azok is elfogadtassanak ugyan,
azomban az azokra adandd legelsé Valaszoldsban az illyetén Torvényhatdsigok o’ fent-
irce Torvény szabdsara emlékeztettetvén, megkérettessenck, hogy jévendére nézve
Levelezéseiket Magyar Nyelven elkészitve kiildjék, hogyha mindazonaltal még mind ¢’
mellett is valamellyik ollyan Kormanytdl, mellyet 2 Torvény, Magyar Nyelvenn val6

8 A jegyzékonyvben: MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1831. janudr 20. 312, 313. sz. 114-117.
871830:8. tc.
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Levelezésre utasitott, vagy valamellyik 2’ fentebb irtt médon mir megemlékeztetett
To6rvényhatdsigtol még is nem Magyar Levelezés érkezne, az illyen minden foganat
nélkiil fog hagyattatni.

4" Minthogy elére el-lehet litni, hogy @ Magyar Nyelvnek virdgzésba valé hozasa
sikeresen tsak ugy eszkozoltethetne, hogyha az Oskolai Tanit6k, és Lelki Pésztorok is e’
végre egyesitett akarattal munkédlédndnak; ahhozképpest egy Deputati6 rendeltetett ki
azon utasitdssal: hogy ez erdnt miképpen lehessen legfoganatosabban 2 Magyar Nyelv-
nek terjesztését elémozditani, 2’ legkdzelebbi Koz-Gytilésre véleménnyét adja.

Melly ebbéli Hatdrozés kinyomtattatni, s 2 Megyebeli valamennyi Kozségeknek és
Fébenjars hatalommal biré Uradalmaknak megtartds, és hozz4 alkalmaztatas végett ki-
adattatni; egyszersmind pedig az Orszagbeli valamennyi Nemes Varmegyéknek Tudo-
many, és az illetdéknek utasitdsok végett megkiildetni rendeltetett.

Feljegyezte és kiadta

a’fen tisztelt Tek[intetes] Nfeme]s Virmegyének
Fé Notdriusa

Sérkozy Imre®®

2.

Pest varmegye kisérélevele™

Nagy-Méltésagu, Méltosigos, F6-Tisztelends, Tisztelendd, Tekintetes, Nemes,
Nemzetes, és Vitézlé Rendek, Kedves Baratink, ’s Atyankfiai!

Edes Hazank’ Polgari-Alkotméanyanak leghathatésabb tartalékjit, és Nemzetiségiink’
fenn tartdsdnak F6 eszkozét Honnyi Nyelviinkben lelvén, s ennél fogva ennek mentdl
szélessebb terjesztését, minél kozonségessebbé vald tételét, és més, a” pallérozddasnak
magos polczain all6 Europai Nemzeteknek lelkes példdjok szerént, 2’ Csinosodasnak is
minél magassabb léptséjére valé emeltetését, s ez altal Hazank’ boldogsigénak, ezen
egy szabad Constitutionalis Nemzethez illé Polgéri lételnek elérésére vezérelhetd leg
f&bb tton leéndd elémozditdsit mi is erejinkhez képest eszkozolni kivanvan, Nemze-
tiinknek ezen Kéz—Ugyét, a’ Haza boldogsagéért lingolé sziveinknek forrd dhajtasai-
hoz képest lelkessen elésegiteni édes kotelességiinknek lenni tartjuk.

Ezen szempontbdl indulvén, @ Torvényhozo Testnek a” kozelebb szerentséssen bé-
fejezett Orszag’ Gytilésén ¢’ részben tett sikeres Intézeteit is szemeink el8tt hordozvan,
a’ fent érdeklett Szent Czélnak elérésére vezéreltethetd médok erdnt valé Vélemény
adds végett megbizva volt Megyebeli kikildottségiinknek ¢’ mai napon tartatott

88 Sarkozy Imre (1783-1836) tigyvéd, Pest megyei masodik aljegyzéje (1818-1820), fjegyzéje (1829-1836),
1831-t8l tblabirdja.
8 Tisztdzati kézirata: MNL PML IV.3.c. 1. kf. 425. dob.
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Koézonséges Gytilekezetiinkben eleibénk terjesztett Munkdja @’ -/ és -/ /- alatt ide re-
kesztett Rendeléseinket,”® és hatdrozasainkat sziilte.

Mellyeket 2’ midén a” kozelebb mult esztendei 312. Szam alatt kolt Hivatalos Leve-
liink®" mellett kézlott hasonlé hatdrozasainknak folytaban Nagysdgtokkal, Kegyelme-
tekkel ezenn Bardtsdgosan egyszer’smind hivatalosan kozlenénk, az erdnt kivantuk
Nagysagtokat Kegyelmeteket Atyafisigos bizodalommal megkeresni, hogy azokat olly
szivessen fogadni méltdztassanak, mint @’ millyen szives iparkod4snak, és Hazafitii igaz
torekedésnek sziiloteyei azok.

Kik egyéberant Atyafisigtokba, szives Bardtsagokba ajanlottak, szokott tisztelettel
maradunk. Kélt az 1832-ik Esztendei Boldog Asszony Hava®* 14-ik Napjan, Pesten tar-
tott Koz-Gytilésiinkbsl.

Nagysagtoknak Kegyelmeteknek

[Kész] kotelességii szolgdi szives
Bardti, ’s Attyokfiai.

3.

Pest vairmegye deputicidjanak tervezete és a kozgytilés végzései”

Tekintetes Nemes Pest Varmegyének 1832 Esztendei Boldog Asszony Hava 144
Napjan Pesten tartatott K6z-Gyiilése’ alkalmatossagaval:

22. Azon Kikiildottség, melly @ mult Esztendei 313dik Szam alatt, 2 Magyar Nyelvnek
terjesztetésére szolgalhatd Intézetek erdnt valé Vélemény adas végete kikildettetett,
jelentvén: hogy mindazon Rendeléseket, mellyek 1791dik Esztend6tél olta, 2’ most fo-
lyé Esztendeig, a Varmegye altal tulajdon Kebelére val6 nézve tétettek, valamint nem-
kiilomben o Torvényhozd-Test altal, az 1825/27dik Esztendei Orszidg Gytilésen az
elleges Sérelmek sordban, a” Nyelvek terjesztését hatréltaté akadalyoknak elhdrittatd-
sokra, ’s terjesztetésének minél foganatossabban leendé eszkozoltetésére javallott mo-
dokat megfontolvan, azon meggy6z8déstsl vezéreltetve: hogy @& Honnyi Nyelvnek
minél szélessebb terjedése, @ Nemzetiségnek, ’s ez altal » Haza boldogsiganak elémoz-
ditdsdra, ’s az eggyes Polgdrokat 6szvekaptsold, de a” killombféle Nyelvek altal nem ke-
véssé megtagult koteleknek inkabb inkabb val6 6szveszoritisokra egy egy leghathatds-
sabb eszkoz légyen, — hogy a red bizattakban menttl sikeressebben eljarhasson,
munkdlkoddsanak Korét ¢’ képpen hatdrozta légyen meg, tudni illik: —

% Lasd a 3. és 4. szamt forrast.

91 Lasd az 1. szdmu forrést.

92 Janudr.

% A jegyz8konyvben: MNL PML IV.3.a. Kgy. jkv. 1832. janudr 14. 22. sz. 40-52. A deputici6 kéziratos
munkélata: MNL PML IV.3.c. 1. kf. 425. dob.
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Hogy Iszor Figyelme azon akadélyoknak elhdrittatdsokra fordittasson, mellyek az
egész Orszdgban uralkodni tapasztaltatnak, s ennélfogva tsak @@ Torvényhozo-Test,
vagy @' Kérmdny altal 1évén orvosolhatdk, részszerént ¢’ végett a’ jové Orszag-Gytilésére
kiildendd Megyebeli Kovet Uraknak adandé Instructiéban lennének iktatandék, rész-
szerént @ Kérmdny székekre teendé felirdsok 4ltal volndnak szitkséges Orvoslds végett
eléterjesztetenddk.

Es Ilszor Hogy o’ Nyelvnek 2 Megyében leend$ terjesztetésére szolgalhaté médok
erant valé Javallatoknak tétele légyen munkdlkoddsanak Targya. — Mellyeket ismét —
nem is érdekelvén azokat, mellyek mér azon Hatdrozasnél fogva, melly mellett ezen
Kikuldottség ¢ Targy erdnt megbizattatott, a° Koz Ugyeknek, és Torvénykezésnek,
ezen Megyében leendd folytatdsdra vald nézve megéllapittattak.

a.) Kozép Pontiakra, vagyis @ Varmegye K6z¢éppontjabol folyvést, és dllandéul adan-
d6 Rendszabdsokra, ’s ttasitdsokra; és —

b.) Kiilsékre, — mellyek tudniillik, 2 most érdeklett Kozép ponti Rendeléseknek ko-
vetkezésében, a’ Kiils6 TisztviselSk dltal vétettetnének eszkozlésbe, — vélné felosztand6-
nak lenni; — Ezekhez képest tehat azt adja tudésitasul o’ Kikiildoteség, hogy: —

A’ mi az Iséket igymint: az Orszdgosokat illeti: ezek Vélekedése szerént kovetkezen-
dékben allapittathatninak meg, tgymint:

1sz6r Minekutdnna a’ kozonséges tapasztaldsbdl tudva volna, hogy a” Vallasra te-
kintve, az Orszag Lakossai kozote, leginkdbb az A:gosmi Valldstételt kovetdk 1égyenek
azok, kik a” Magyar Nyelvet legkevesebb részben gyakoroljik, 2 mit azomban sem a’
Nemzetiség, — sem 2 Honnyi Nyelvhez valé vonsz6das fogyatkozésinak tulajdonitani
¢éppen nem lehet, hanem leginkabb azon kornytléllisnak, hogy ezek tobbnyire olly Var-
megyékben vagynak, mellyekben o’ Téth Nyelv uralkodik, és hogy az ezen Valldstétel-
hez tartozé Orszdg Lakossainak nagyobb része kevesebb tehettséggel birvan, mint o
més Vallasbeliek, — ¢” képpen @ Magyar Nyelvnek terjesztésére szolgilhaté koleséges-
sebb Intézetek 4ltalok nem alkottathatnak, s ezért @ Magyar szézat nallok eddig tobb-
nyire idegen szézat vala; — annal fogva Czéleranyosnak vélné ezen Kikildéttség, hogy
az Orszag Koltségén ezen Valldsbeli Atyafiaknak szamokra bizonyos Intézet, vagy
Alumnium®* alkodtatna, mellybél az ott neveltetendd 100.-150. Pracparandistak” a
Nyelvnek, Hitek sorsossai kozott leendd terjesztése végett oda, ' hové legsziikséges-
sebb lenne, az illetd Felsség Rendelésébdl kiildettethetnének; — melly Javallatnak sze-
rentsés sikerén annyival kevésbé lehet kételkedni, mivel @’ mostani Szdzadnak felviligo-
sodottabb gondolkozésa mddjitol, s az Uralkodé Nemzeti szellemtél, ezen koltsonos
segedelmet méltdn reményleni lehetne. —

2szor Minthogy minden pallérozottabb Nemzeteknél o Jizék szinek,” nem tsak az
Erkoltsoknek formallasokra, de kivaltképpen @ Honnyi-Nyelvnek terjesztésére, s ki-
mivelddésére szolgdld egy egy leghathatdssabb eszkoznek tekintetnek, és majd nem o’

%4 A didkoknak teljes elldtdst nyujeé bentlakdsos tanintézet (ite).
%> Tanitoképzé didkja.

% Szinhaz.
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legfébb tokéletességhez kozelgetd Viragzé allapotban vagynak, a° Magyar Nyelvnek
mér mostani kipallérozott, ’s mindég nagyobb nagyobb elémenetelben levé voltinal
fogva, egy dllandd, s jobb Szin jétsz6 Tarsasdgnak, melly Hazdjaban idegen, és mintegy
szamkivetett ne légyen, s @ Hazanak kozepette, annak F6 Varosséban, s Polgarjai altal
tulajdon Kintsébdl felallitott Szinjétszé Helyen, Vendég lenni ne kéntelenittessen,
— valahdra dllandé libra leendé hozattatdsat, a’ fentebb érdeklett czélra szolgal elkertil-
hetetlen sziikséges Eszkoznek lenni véli, — minéma Utakon, ’s médok 4ltal gondolnd
azomban ezen Deputitio, hogy ¢’hez legaldbb kozeliteni lehessen? egy kiilonos Tuddsi-
tisban fog el6ladattatni.

3szor Tapasztaltatvan, hogy tobb ¢” Targyban kolt Fels6ségi legszentebb Rendelések
is foganat nélkdl sziikolkédnek, @ millyen @ Magyar Kirdlyi Helytarté Tandts utjan
1792dik Esztend8ben kolt azon Rendelés, hogy minden Diplomas Seborvosok Magya-
rul tudni tartozzanak, holott kézonségesen tudva vagyon: hogy éppen ezen Rendelés
sikerénck fogyatkozdsa miatt, a’ Sebészség (Chirurgia) Magyar és Németh Nyelveken
adatik el6l; annalfogva megkéretendének vélné ezen Deputitio, @ Nagy Méltdsigu
Magyar Kirédlyi Helytarté Tandtsot: hogy mind a Sebészségnek, mind a° Mechanicé-
nak” (melly szinte Németdl is tanittatik) ezen Idegen Nyelven leendé elé-adatdséc
megsziintetni, és minden ezen Tudoményokat halgatni akardkat arra koteleztetni mél-
toztasson, hogy @ Magyar Nyelvet okvetlentil tudni, s az errél sz6llé Bizonyitvannyai-
kat Diploméjoknak nyerése alkalméval elélmutatni tartozzanak, annyival is inkadbb:
mivel szinte a Koz tapasztalasbdl tudatik; hogy a” Seb Orvossdg, majd nem szdmtalan
Izraélitdk dltal halgattatvan, az altal ezeknek is elkertilhetetlen sziikséges fog lenni azon
Orszagnak, mellynek Szdmos jé téteménnyeiben részestilnek, Nyelvét is megtantlni.

IIszor A’ mi & Megybeli a.) Kozépponti Rendszabdisokat illeti: ezek kozote mindenek
el6te azt ldend szikségesnek ezen Deputdtio: hogy més kissebb fontossédgu Targyaknak
példdjokra, egy @ Magyar Nyelv terjesztésére tigyell6 nem sok Tagokbdl #llands Megye-
beli Kikiildortség neveztessen ki, melly @’ Helybeli kornytilélldsokra tekintve, a’ tapaszta-
lasbol meritendé legezéleranyossabb Javallatokat tégyen 2 Honnyi Nyelvnek a” Megye
Kebelében leendd terjesztésére nézve, és az € végre Zsinor Mértékiil megallapitand6
alapokhoz képest 2 Rendszeres dolgoknak foganatosittatdsok erdnt, 2’ Kiils¢ Tisztvi-
seléknek maga adhasson ttasitast, — 2’ nagyobb fontossiguakat pediga’ Virmegye elei-
be terjeszteni tartozzon.

2szor Mivel bizonyos az: hogy valamint valamelly Nemzet Anya-Nyelvének terjesz-
tésére, ¢s tsinosoddsara nagyobb igyekezettel torekedett, ’s hogy ennek mentél szeren-
tséssebb sikerével ditsekedhetett, anndl nagyobb tokélletességre vivédtek, nemtsak a’
szelidebb Tudomdnyok, de @ Kézmivek is, f8képpen pedig anndl eréssebb labra allott
belsé Torvényes-Alkotmannya ezen Nemzetnek; — ennek elérésre pedig, a’ tsekéllyebb
tudomdényt ’s bélitdsuaknal, kik ezen Ugynek Szent, és minden méllyebb bélitdst Haza
Polgarit meggy6z6 voltat altal nem latjak, — kiils6 behatdst Eszkozokkel, ugymint Ju-
talmakkal, ditséretekkel sikeressebben eszkozoltethetne, mint sem ha egydiil tsak kinek

77 A fizikénak a testekre gyakorolt erék hatdsée vizsgalé 4ga.
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kinek értelmétdl, és Személlyes meggyézédésétél kivantatna az: hogy @ Nemzetisedés-
nek ezen hathatds ragéjaére egyediil tsak annak czélerinyos volta miatt buzogjon;
annélfogva azt javasolja ezen Kikiildottség, hogy a” Kiilsé Oskoldkban, mellyekben leg-
szélessebb tére lészen 2 Honnyi Nyelv terjesztésének a’ Tanitast eszk6zlé azon Tanitdk-
nak, kik azt legszorgalmatossabban, és legjobban tselekedték, és kik iparkoddsoknak
legtobb Gytimoltsét, és Bizonysag Jeleit tudjék mutatni, a’ fentebb érintett allandé De-
putatiénak propositidjara @ Varmegye Stétusok Cassdjdnak Koltségén verendd Arany
emlék Pénzekkel, — mellyeknek egyik Oldalén @’ Virmegye Czimere, @ mésikon pedig,
ezen szavak ,a’ Magyar Nyelv’ serény terjesztidjének.” 1égyenck kiverve, és mellyekre az
azokat Nyerdknek neve, és az Esztendd vésettessenck bé, — 2 Novemberi Koz Gytlésen
kiilonos ditséret mellett jutalmaztassanak meg; — olly formén: hogy az els6 Esztendé-
ben 4 két Aranyni nehézségi illyetén emlék Pénzek, — a° Mésodikban 4 szinte illyen
nehézségli, és 4 Aranyokat nyomé Emlék Pénzek verettessenek, melly utébbiakkal
azomban tsak azok fognak jutalmaztatni, kik az elébbeni Esztendében mar kissebbet
nyertek, ’s folyvast mutatott szorgalmatossagok, és buzgdsigok dltal Gjabb Jutalomra
szereztek Erdemeket, 2 3dik Esztendében pedig négy négy a’ fentebb érdeklett Nehéz-
ségli Kisebb, és nagyobb, és még négy hat Aranyakat nyomd illyetén Pénzek verettesse-
nek; — mellyekkel, valamint @’ kozép Rendiekkel ismét tsak azok fognak jutalmaztatni,
kik el6bbeni EsztendSben kissebbet nyertek; — szinte tsak ollyanok fognak felékesittet-
ni, kik mér kissebb, és K6zépsd Rendiit nyertek, s tjjabb firadhatatlan szorgalmak altal,
magokat ezen legnagyobb Jutalomra is érdemesekké tudtak tenni, onként értetédvén,
hogy ha eggyik Esztendében az eggyik, vagy masik Rendii Jutalomra magét senki érde-
messé nem teéndi, akkoron 2’ megmaradandé Emlék Pénz, 2’ j6v6 Esztend8ben adandé
Jutalmokul hasznaltathatna, ’s annyival kevesebbet, 2" mennyi az eggyik, vagy masik
Classisbol maradna, kellene verettetni. —

A’ magokat ¢’ részben megkiilsmbéztetd Megyebeli Lelki Pisztorok pedig, O Felsé-
gének kiilonos Kegyelmébe, 2 Nagy Mélt6sagt Magyar Kirdlyi Helytart6 Tanats utjan
ajanltassanak.

3szor Hogy az Anya Nyelv, minden Neveld, és mds Intézetekben F6, és Uralkodd
Nyelv légyen, ’s e’ hezképest mind @’ Budai, és Pesti Asszonyi Joltévé,”® mind 2’ Kis-Gyer-
mekeknek neveltetésekre feldllittatott Intézeteknek® El8ljaroi kérettessenek meg, hogy
a’ Tanitdst Intézeteikben Magyar Nyelven eszkozoljék; — A’ Vakok’ Intézetére Ugyell(")
Kikuldottségnek'® Elslulsje pedig széllittasson fel hogy minden ezen Intézetben
eléadatni szokott Tudoményoknak tanittatdsokat Magyar Nyelven eszkozoltesse, s ab-

% Pesti és budai J6ltévé Asszonyi Egyesiiletek: arisztokrata és el8kelé polgarasszonyokbdl all6 jétékonysa-
gi egyletek, alapitdjuk Jézsef nddor mésodik felesége, Hermina f6hercegné.

% Brunszvik Teréz grofné 4ltal 1828-t6l Buddn, majd Pesten felallitott dvodak, melynek szdémos befolyd-

sos tdmogatdja volt; a budai intézetek nyelve a német, a pestié a magyar volt.

Pesti Vakok Intézete (és az ennck fenntartdsét feliigyelé deputdcid). Az intézet alapitdsat 1826-ban Jozsef

nédor inditvényozta a pozsonyi diétén, érdekében orszdgosan és megyei szinten is gydjtés indult, az

intézmény Pozsonybdl Pestre keriilt, ahol a korszakban tobbszor koleozote.
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ban: hogy ezen szinte 2 Haza Koltségén, ’s 2’ Szerentsétlen Hazafiaknak szdmokra fel-
allitott Intézetben, a° Magyar Nyelv légyen az uralkodd, — munkds légyen.

b.) Mér 2’ mi illeti ’ Kiilsé Intézeteket: ezeket @ mostanaban Eléknek oktatésokra,
s 2 jovendd Ivadéknak nevelésére szolgalhaté Rendszabasokra vélné ezen Kikiildottség
felosztandhatéknak lenni. -

Minémt foganatot'”" lehessen az els6ktSl reményleni, azt ki ki lt-lathatja, 2 ki @
szokasnak bilincseibél olly nehezen kiszabadélni tddé emberi természetnek fogyatko-
zésairdl egy kevéssé elmélkedni akar, — ¢’ végre tehdt ezen Deputatiénak Vélekedése
szerént, tsak negativus eszkizt lehete forditani ugymint: —

Hogy azon Helyeken, a” hol most az Isten Igéje Magyar, és Toth, vagy Német Nyel-
veken magyardztatik, — jovenddben minden 2dik, @hol ez mar Szokdsban vagyon pe-
dig, minden Vasérnap légyen Magyar Praedicatid, és az erdnt nem tsak az illeté Catho-
licus, és Gorog Puspok, és Superintendens, ’s Vilagi Inspector'® Urak, 2’ Virmegye altal
kerestessenek meg, hanem annak a” Canonica Visitatiok™* alkalmaval léendé szorgal-
maztatdsa, a’ Megyebeli Szolga Birdk Uraknak is tétessen kotelességtil.

A’ mi pedig @ jovendd Ivadékot illeti: minthogy bizonyos volna az, hogy " Nyelv
tokélletesitésére, és gyarapodasinak el6lmozditdsira nem volna annal hathatéssabb
moéd, mintha @ Nevendék Ifjasdg abban els6 Zsengéjétdl kezdve gyakoroltatik; annal-
fogva hogy ezen czél mentél bizonyossabban elérettessen:

a. Meghagyanddnak vélné ezen Kikiildottség mindnydja Megyebeli F6, és Al-Szolga
Birék Uraknak, hogy Jardsaikban, s illetéleg Keriiletjeikben azon Kozonségeket, mely-
lyeknek Kebelekben eddig Magyar Oskola Mesterek, és Jegyz6k nem tartattak, arra
kotelezzék: hogy valamint az, ezeknek még 1806dik Esztendében, az 1611dik Szam
alatt kélt hatdrozasndl fogva kotelességil tétetett, innenttl olly Oskola Mestereket, és
Notariusokat fogadjanak, kik Magyardl tudvan, az Ifjisigot ezen Hazai Nyelvben ok-
tathassdk, és minden, 2" Helységek neveiben folytatandé Szdmadésokat, irandé folya-
moddsokat, s egyéb Iromanyokat Magyar Nyelven szerkeztessenek, — és hogy az érdek-
lett Tisztvisel6 Urak, ezen Hatdrozasnak tellyesitések végett altalok tett Intézeteknek
elémenetelérsl minden Esztendének végéve az alland6 Kikiildottségnek Tudositast
tenni tartozzanak.

(. Mivel @' tapasztalds nyilvdn bizonyitja azt is: hogy a’ Nyelvnek terjesztése nem
tsak az Oskolai, de @’ Papi Okratdsoknak, és az Isteni szolgélatnak véghezvitele 4ltal is
leghathatdssabban eszkézoltethetik, — tokélletesen meg-volna pedig gy6zettetve ezen
Kikuldottség a’ fel6l: hogy az Egyhdzi Eléljardk is f6bb kotelességeknek fogjék tartani
a’ Lelki-Pésztorsigok alatt 1évé Hiveknek boldogsagokat ezen az tton is el8lmozditani;
annalfogva 2’ mennyiben ezen Megyében olly Rémai Catholicus, Agostai, vagy Gorog
O-Hitd Vallast'™ tartd Kozségek taldlkoznénak, mellyeknek Kebelekben Hazanknak
Anya Nyelve még eddig nem gyakoroltatott, az illetd Egyhazi El6ljarok megkeresenddk

1" Emend. errél: feganatot.
12 Evangélikus feligyeld.
1% Egyhézlitogatds.

194 Gorogkeleti, ortodox.
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lennének, hogy Hazafiui, ’s Polgari kotelességekhez képest is, abban: hogy Hiveik dltal
is minél elébb tellyesittessenck az ¢’ Targyban tett azon Rendelések, mellyek o Haza
boldogségat hathatédssan elé6-mozditani fogjak, — munkdasok lenni ne terheltessenck.

7. Végtére oda ttasitanddknak gondolna ezen Kikiildottség mindnyéja a” Megyebeli
F6, és Al-Szolga Birdk Urakat, hogy minden Megyebeli Mez8 Varosokban, és Helysé-
gekben Esztenddnként &' Hiisvéti Unnepek eléte az Oskoliakban Exament' tartatvan,
azon, vagy személlyesen jelen légyencek, vagy legalibb Eskiidtjeiket okvetlentil vald
megjelenésre Utasittsak, és 2’ Szomszédsdgban lakozé Megyebeli Tabla Birak Urak koz-
ztil is valakit hivjanak meg, ’s a’ tapasztaland6krol, a’ fentebb el6ladattaknak eszkozol-
tethetések tekintetébdl, az dlland6 Kikiildottségnek tegyenek tudésitast.

Végzés: Jollehet ugyan a’ Kikiildoteség 4ltal 2 Honnyi Nyelvnek terjesztetésére ja-
vallott Intézeteknek czéleranyos, és hasznos voltokat az egybengytilt Rendek is' 4ltal-
latjék és azoknak menttil szerencsésebb foganatjokat és minél sebesebb sikereket buzgdan
6hajtjak, mivel mindazonaltal Ggy volndnak meggyézédve, hogy @’ targyalt célnak el-
érésére csak olyan eszkozok vezérelhetnek, melyek minden eréltetés és nyomas nélkil
kit-kit arra inditanak, hogy szabad akaratjatél s 6nnonmeggy6z6désétdl 6sztonoztetve
6nkényesen nytljon azokhoz, nem pedig azok, melyeknek kotelezd és kénszeritéd vol-
toknak kiki engedni kéntelenittetik ugyan, azomban csak kelletlen engedelmeskedik;
annalfogva mivel a’ javallott médok kozott ° 3-dik szdm alatt az proponaltatik, hogy 2
sebészségnek és mechanikdnak német nyelven valé tanittatdsoknak megsziintetése
szorgalmaztasson, ami dltal a hazdban 1évé azon szimos német lakosok, kik ezen tudo-
manyokhoz valé hajlandésigok miatt azokban magoknak bdvebb esméreteket és ta-
pasztaldst szerezni akarndnak, ezen alkalmatossdgtol elzarattatnanak és a’ kozonség s az
dltalok ezen tudomdnyoknak palydjén szerezhetd kiterjedettebb 6sméreteiknek és ma-
sokndl lehetd nagyobb tigyességeknek haszndlasétdl megfosztattatna, ezen kénszeritd
eszkoznek elmelléztetése tekintetébél az hataroztatott, hogy az érdeklett két tudomé-
nyok német nyelven val6 oktatdsoknak csak hat esztendék mulva leend megsziintetése
szorgalmaztasson, minthogy ezen idé alatt azok is, kik mostan csak a’ német nyelvet
tudvan, a’ sokszor emlitett tudoményokat kivdnvan halgatni, 2’ honnyi nyelvben annyi
eldmenetelt tehetnek, hogy akkoron az egyediil magyar nyelven eszkozlendd okratd-
sokban is részt vehetnek, és amidén mér méltdn lehet majd t8l6k megkivanni azt, hogy
a’ hazai nyelvet értsék és tudjik. Melyhez képest ezen targynak o’ jovo orszdggytlésére
leend$ terjesztetése tekintetébdl az 2’ tudomdnyos operatumnak (litterarium)'®” meg-
visgaltatdsa alkalmara praenotéltatik.'”® Hasonlé tekintetet érdemelvén 2’ b) alatt javal-
lott azon méd, hogy az'® Isten igéjének idegen nyelven valé magyardztatdsa kevesebbit-
tessen, mivel ezaltal az djtatossignak és isteni tiszteletnek, melyek a” polgri tarsasig

19 Vizsga.

1% Tnnentdl a kovetkezé oldalak hidnyoznak. A hidnyzd részt az alabbi forraskozlés alapjin pdtoltam (erede-
tileg Torna megye levéltdrabol kozélve): RAPANT, 1947, 152-153.

07 Koznevelési (de re litteraria) munkalat.

198 Eldjegyzik.

1% Emend. errél: a.
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boldogsigénak elémozditisira s az erkolcsiségnek fenntartdsdra a’ leghathatdsabb esz-
kozok, nem csekély gét tétetne; annélfogva e részben positivus hatdrt szabni tandcsos-
nak lenni nem ldtvén az egybengytlt rendek, erre valé nézve az hatéroztatott, hogy az
illets puspok és superintendens urak csak azerant kérettessenek meg, hogy amint hi-
veiknek 2’ magyar nyelvben valé elémeneteleket inkdbb-inkabb tapasztalni fogjak, ugy
az idegen ajakd praedicatidknak szamat erdnyosan kevesebbiteni és amidén a’ kérnytil-
alldsok engedni fogjak, azokat egészen megsziintetni méltdztassanak.

Egyéberant a’ kikiildoteségnek javallatjai helybenhagyattatvan, az dgostai vallast ko-
vetSknek szimokra javallott alumnium feléllittatasanak szorgalmaztatdsa a’ jovo orszag-
gytilésére killdend koveteknek oly hozzaadassal fog trtasitasul adatni, hogy az orszdgban

16v6 napkeleti valldst tarté® m[aga] k[ezével ]
Feljegyzette
Szdgyény Laszld'"' m[aga] k[ezével]
fénotdrius.

4.

Pest vairmegye 1832. janudr 14-i statdtuma''>

Tekintetes Nemes Pest Vairmegyének 18324 Esztend[8] Januarius 14** Napjan Pesten
tartatott Koz Gyulésébdl kolt:

Hirdet6-Levél

22. Minthogy mar az 1825/27dik Esztendei Orszag Gytilése, 2 Honnyi Nyelvnek ter-
jesztését hatrdltatd akadélyoknak elhdrittatdsok, s terjesztetésének minél foganatossab-
ban leendé eszkézoltetése erdnt gondoskodott,' @’ kozelebb szerentséssen béfejezett
1830-dik Esztendei Orszag-Gytlésén pedig, 2 Torvényhozé Test altal, ¢’ részben, o’ leg
czélerdnyossabb torvényes Intézetek tétettek, anndl fogva @ Megyebeli Rendek is kote-
lességeknek lenni tartvan 2 Megyebeli Lakosok kozott is, ezen az egész Haza é4ltal for-
réan ohajtott czélnak elérését sikeressen elémozditani: azon meg gy6z8déstél, — hogy
2’ Honnyi Nyelvnek minél szélessebb terjedése @ Nemzetiségnek, ’s ez altal @ Haza bol-
dogsaganak eldmozditdsara, s az eggyes Polgdrokat 6szve kaptsold, azomban a’ kiillomb-
féle Nyelvek altal nem kevéssé megtagult Koteleknek inkdbb inkabb val6 6szve szoritd-
sokra, egy egy leghathatdssabb Eszkoz légyen, — vezérlett ebbeli gondoskodésok azon

1% Gorogkeleti, ortodox.

U1 Sz6gyény Liszlé (1806-1893) 1826-1832 kozdtt Pest megye tiszteletbeli jegyzéje, 1831-tél tdblabirdja,
késébb kancelldriai titkdr, 1840-t6] tandcsos, 1846-t6l nadori itélémester, 1847-1848-ban, 1860-1861-ben
masodik alkancelldr. A megyei tisztek életrajzi adataihoz alapvetden Pest megye archontologidjat
(PMA 2016) és Vslgyesi Orsolya munkdjénak 1. sz. fiiggelékét (VOLGYEST, 2002, 219-226) hasznaltam.

12 Szignézatlan kézirata: MNL PML IV.3.c. 1. kf. 425. dob.

1% A rendek felirata a magyar nyelv tigyében.
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Rendeléseken kivil, mellyek a’ kozelebb mult Esztendei 313-ik Szdm alate,'™* 2° Tor-
vénykezésnek, ’s 2 Koz dolgoknak folytatdsok mddja erdnt mér kozonségessé tétettek
tjonnan kévetkezendd Rendszabasokat, és hatarozésokat sziilte: —

1" Minthogy o’ kornytlallasok, és a” tapasztalas leginkabb kifogja fejteni azt: hogy
minémi Rendeléseknek [észen leg szerentséssebb foganatjok, s hogy ne taldn még pét-
l6lag minémi hatdrozasokat légyen sziikséges tenni, anndl fogva, egy @ Magyar Nyelv
terjesztésére ugyellé kovetkezendd Tagokbdl 4ll6, éllandé Megyebeli Kikiildoteség
neveztetett gy mint: Masodik Al Ispiny Dubravitzky Simon'" Urnak El6ltilése alatt,
Grof Keglevich Laszl6,'¢ Baré Podmanitzky Kéroly,'” Baré Orczy Gyorgy,'® Grof Te-
leky Samuel,"” N[emes] Csongrdd Varmegye F6 Ispanyi Helytartdja, Grof Karolyi La-
jos,'? Grof Fekete Ferencz,'*' Széchény Istvan,'” Gréf Karolyi Istvan,' Grof Kérolyi
Gyorgy,'** Nemes Krassé Varmegye F6 Ispanyi Helytartdja, Csdszari Kirdlyi Kamaras
Gytirky P4l,'» Kirédlyi Tandtsos Gosztonyi Miklés,'*® Mérey Laszld,'”” Dory Lészlo,'

114 Lésd fent az 1. szdmu forrést.

155 Dubraviczky Simon (1791-1849) tiszteletbeli, majd masodik aliigyész, a Kecskeméti jards al-, majd
fészolgabiraja, késébb masod- (1829-1832), majd elsé alispan (1832-1845), tbb alkalommal orszdg-
gyiilési kiver (1830, 1832-1836, 1839-1840).

116 Keglevich Laszlé grof (2-1833) Pest megyében 1808-tél tiszeeletbeli aljegyz8, 1823-tdl tablabird;
1810-t8l a magyar kamara titkdra.

17 Podmaniczky Kéroly baré (1772-1844) 1819-t8] Pest megye tdblabirdja.

118 Orczy Gyérgy baré (1788-1871) 1818-t6l Pest megye tablabirdja, cs. kir. kamarés.

1 Teleki Sémuel grof (1792-1857) 1816-1817-ben tiszteletbeli aljegyz8, 1829-t8l tablabird; cs. kir. ka-
mards, dunamelléki reformétus fégondnok.

120 Kérolyi Lajos grof (1799-1863) 1830-tél Csongrad megye f8ispani helytartéja, 1841-t6] Abayj, 1845-t8l
Nyitra f8ispdnja; cs. kir. kamards, valésdgos belsd titkos tandcsos.

12! Fekete Ferenc gréf (1767-1835) Arad és Békés megyék tablabirdja; cs. kir. kamarés.

122 Széchenyi Istvan gréf (1791-1860) katonai palydjét, majd nyugat-eurdpai utazdsait kdvetden az 1830-as
években az Al-Duna szabilyozdsaére felelds kirdlyi biztos, 1848-ban kozlekedés- és kézmunkatigyi
miniszter, az MTA alapité és igazgatdsagi tagja, szdmos tarsadalmi szervezet alapitdja.

123 Kdrolyi Istvan grof (1797-1881) révid katonai és diploméciai palyat kévetden féti uradalmdr kormad-
nyozta; 1848-ban Pest virmegyei féispdn, a forradalom utdn retorzidk érték, a kiegyezés utdn ismét a
megye féispanja; Széchenyi Istvan kdréhez tartozott, az MTA alapitd tagja, tobb térsadalmi szervezet
alapitdja és tagja.

124 Karolyi Gydrgy grof (1802-1877) révid katonai palydt kévetéen 1830-ban Szatmér kovete, 1839-ben
Szatmdr, 1841-ben Békés megy¢k f8ispanjanak nevezik ki, 1848-ban Szatmar f8ispanja és orszdggytilési
képviseléje, 1867-t8l ismét a megye f8ispanja, a kiegyezés utn koronadr, féudvarmester; az MTA alapitd
és igazgatdsagi tagja; grof Széchenyi Istvén fiatalkori bardtja és dtitdrsa.

125 Gyiirky P4l (1783-1859), 1803-td]l Négrad megyében tiszteletbeli jegyzd, ugyanazon évtdl al-, majd
1806-tdl f8szolgabird, 1811-t8l f8jegyzd, 1817-1828 kozott masodalispan, majd 1846-ig Krassé me-
gye fSispanja, cs. kir tandcsos és kamards.

126 Gosztonyi Miklds (2-1857) 1817-tdl Pest megye tiszteletbeli aliigyésze, 1820-tdl tablabiré; 1822-t8l
tigyész a kirdlyi jogligy-igazgatdsagndl, 1830-tdl a Kiralyi T4bla birdja, 1835-tdl személynoki, késdbb
orszagbirdi itélémester, cs. kir. udvari tandcsos.

127 Mérey Lészlé (2-1850) 1813-t6l Pest megye tablabiraja.

128 Déry Laszlé (2-1833) 1795-t6] Pest megye téblabirdja.
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Jankovich Miklés,'” Fiy Andrés,"** Revitzky Imre,'*! Benyovszky Péter,'** Sarkozy Imre
Tabla Birdk, Hon[orarius]'** F6-Notérius Szogyény Laszlo, és Fé Szolga Biré Zlinszky
Janos"™ Urak, egy magok mellé veendé Eskiidt Urral, melly 2’ Helybeli kornytilallasok-
ra tekintve, a’ tapasztaldsb6l meritendd leg czélerdnyossabb Javallatokat fog tenni, s &
Honnyi Nyelvnek, a” megalapitandé alapokhoz képest, a’ rendszeres dolgok foganato-
sittatdsok erdnt, a’ Kiils6 Tisztvisel6knek maga adhasson ttmutatast, — a’ nagyobb fon-
tossdgtiakat pedig a” T[ekintetes] N[emes] Varmegye eleibe terjeszteni tartozik.

[I°r Mivel bizonyos az, hogy valamint valamelly Nemzet Anya Nyelvének terjeszté-
sére, és csinosoddsdra nagyobb igyckezettel torekedett, s hogy ennek menttil szerentsés-
sebb sikerével ditsekedhetett, anndl nagyobb tokelletességre vivédtek nem csak a’ szeli-
debb Tudoményok, de 2’ Kézmivek is, — f6képpen pedigannal eréssebb labra allott ezen
Nemzetnek elsé Torvényes Alkotmdnnya; — annal fogva, hogy ennek ki ki 4ltal erejé-
hezképest leendd elémozditisa sikeressen eszkozoltessen az rendeltetett: hogy joven-
dében, a’ kiilsé Oskolakban, mellyekben legszélessebb tére lészen © Honnyi-Nyelv ter-
jesztésének, a’ Tanitast eszk6zlé azon Tanitdk, kik azt leg szorgalmatossabban, és
legjobban tselekedték, és kik iparkodasoknak legtobb gyiimoltsét, és Bizonysdg jeleit
tudjék mutatni, a’ fentebb érintett dllandé Kikildoteségnek javallatja szerént, @ Varme-
gye Statusok Cassdjinak koltségén verendd Arany Emlék Pénzekkel, mellyeknek egyik
Oldaldn @’ Varmegye Czimere, 2’ masikon pedig azon szavak , A’ Magyar Nyelv Serény
terjesztdjének.” légyenek kiverve, és mellyekre az azokat Nyerdknek Neve, és az Eszten-
d§ vésettessenek bé; — 2 Novemberi K6z Gytilésen kiilonos ditséret mellett jutalmaz-
tassanak meg, olly formén: hogy az elsé Esztendében 4 két Aranyni nehézségt illyetén
Emlé¢k Pénzek, a° misodikban, 4 szinte illyen nehézségli, és 4 Négy Aranyakat nyo-
mé Emlék Pénzek verettessenek; melly utébbiakkal azomban csak azok fognak jutal-
maztatni, kik az elobbeni Esztendében mér kissebbet nyertek, s folyvdst mutatott szor-
galmatossdgok, es buzgdsagok dltal vjjabb Jutalomra szereztek érdemeket, — 2 harmadik
Esztendében pedig, négy négy fentebb érdeklett nehézségii kisebb, és nagyobb, — és
még 4 Hat Aranyokat nyom¢ illyetén Pénzek verettessenek; mellyekkel, — valamint 2’
kozép Rendiiekkel ismét tsak azok fognak jutalmaztatni, kik az elébbeni Esztendében
kissebbet nyertek — szitne tsak ollyanok fognak fel ékesittetni: kik mar kisebb és kozépsé

1 Jankovich Miklés (1772-1846) 1798-t4l Pest megye tablabirdja; az MTA tiszteletbeli tagja, neves kéz-
irat- és mligyjto.

13 F4y Andras (1786-1864) Pest megyében 1810-tdl a Pesti, 1812-t8l 1818-ig a Vici jirds alszolgabiraja,
ettd] fogva tablabird is, 1835-1836-ban diétai kovet; az MTA tiszteletbeli, majd igazgatdtandcsi tagja,
a Kisfaludy Tarsasdg alapitd tagja, majd igazgatdja.

131 Reviczky Imre (2-2) 1815-tél Pest megye masodik, 1816-ban elsé aliigyésze, 1820-ban tablabiraja,
1823-tdl tiszteletbeli rendes tigyész, 1829-1832-ben f8iigyész; 1824-tél a Kirdlyi, 1842-t8l a Hétsze-
mélyes Tabla birdja.

132 Benyovszky Péter (2-1855) a kor neves védéiigyvédje (6 védte tobbek kdzote a hiitlenségi perbe fogote
Wesselényit és Kossuthot), 1832-t8 tablai tigyvéd, Pest megyei tdblabiré, ellenzéki politikus.

133 Tiszteletbeli.

134 Zlinszky Janos (1794-1850 k.) 1818-tdl a Pesti jards eskiidtje, majd megyei aljegyzé (1825-1829),
illetve a ,.kézponti” jards fészolgabirdja (1825, 1829-1848).
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Rendiit nyertek, ’s ujjabb faradhatatlan szorgalmok 4ltal magokat ezen leg nagyobb
Jutalomra is érdemesekké tudtik tenni. — Onként értetédvén, hogy ha egyik Esztendé-
ben az egyik, vagy masik Rendt Jutalomra magat senki érdemessé nem teéndi, akkoron
a’ megmaradandé Emlék Pénzek a’ jové EsztendSben adandé Jutalmokal fognak hasz-
naltatni, ’s annyival kevesebb, @ mennyi az eggyik, vagy masik Classisbol marad, fog
ujjonnan verettetni.

" A* magokat e részben megkilomboztetd Megyebeli Lelki Pasztorok pedig,
O Felségének kiilonos Kegyelmébe  Nagy Mélt6sigth Magyar Kiralyi Helytarté Tanats
utjan fognak ajénltatni.

IV=r Minden Neveld, és mas Intézeteknek, ugymint: a’ Budai, és Pesti Asszonyi J6l-
tévd — s 2’ Kis Gyermekeknek neveltetésekre felallitote, Intézeteknek, valamint szinte 2
Vakok Intézetének Eloljaréi megkerestettek: hogy a’ Tanitést Intézetjeikben Magyar
Nyelven eszkozoltessék.

V= Minthogy bizonyos volna az, hogy @’ Nyelv tokélletesitésére, és gyarapodasi-
nak elé6-mozditdsira nem volna anndl hathatéssabb méd, mintha @ Nevendék Ifjusag
abban els6é Zsengéjétdl kezdve gyakoroltatik; — Annal fogva hogy ezen czél menttil bi-
zonyossabban elérettessen, — meghagyatik mindnyaja @ Megyebeli Kozségeknek, hogy
valamint az nékik még 1806-ik EsztendSkben az 1611-ik Szdm alatt kole Hatdrozdsnal
fogva kotelességil tétetett innen tdl tsak olly Oskola-Mestereket, és Notdriusokat fo-
gadjanak, kik Magyarul tudvan, az Ifjisdgot ezen Hazai Nyelvben oktathassék: és min-
den, o' Helységek Neveiben folytatandé Szdmadasokat, irandé Folyamodasokat, ’s
egyéb Iromdnyokat Magyar Nyelven szerkeztessenck.

VI Mivel 2 tapasztalds nyilvin bizonyitja azt is, hogy 2’ Nyelvnek terjesztése, nem
csak az Oskolai, de @ Papi oktatdsoknak, és az Isteni szolgalatnak véghez vitele 4ltal is
leghathatéssabban eszkézoltethetik, tokélletesen meg vélnanak pedig gyézettetve ezen
Megye Rendei a’ felél: hogy az Egyhdzi El6ljérok is f8bb kotelességeknek fogjak tarta-
ni, a’ Lelki-Pésztorsdgok alatt 1évé Hiveknek Boldogsagokat ezen az tton is el6lmozdi-
tani; annilfogva, mivel ezen Megyében olly Rémai Catholicus, Agostai, és Gorog
O-Hitd Vallast tart Kozségek is taldlkoznénak, mellyeknek Kebelekben Hazanknak
Anya-Nyelve még eddig nem gyakoroltatott; az illeté Egyhazi El6ljarok megkerestet-
tek: hogy Hiveiket, ezen Rendeléseknek pontos tellyesittetésekre hathatéssan serkente-
ni, s azon mértékben, mellyben az Idegen ajaki Kozségek Lakossainak & Honnyi
Nyelvben valé elémeneteleket tapasztalni fogjak a’ nallok még ne taldn szokdsban lévé
idegen Nyelvti Egyhazi beszédeknek, tanitdsoknak, és Szertartdsoknak szdmét eranyos-
san kevesebbiteni, s @ midén a’ kornytlallasok engedni fogjak, egésszen megsziintetni
méltdztassanak.

VII** Végtére oda utasittatnak mindnydja a° Megyebeli F6, és Al szolga Birdk Urak,
hogy minden Megyebeli Mezé Virosokban, és Helységekben Esztendénként, 2 Husvéti
Innepek el6te, az Oskoldkban Exament tartatvén, azon, vagy Személlyesen jelen légye-
nek, vagy legaldbb Eskiidtjeiket okvetetlentil valé megjelenésre ttasitsak, és a’ Szomszéd-
sagban lakozé Megyebelei Tabla Birak Urak kézziil is, valakit hivjanak meg, s a’ tapasz-
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talandékrél @’ fentebb eldl adatraknak eszkozoltethetések tekintetébél az allandd
Kikiildottségnek tegyenek tadésitast.

Mellyekhez képest meghagyatik mindnyéja @ Megyebeli Mez6 Virosok, és Helysé-
gek El8ljaréinak: hogy ezen Rendeléseket Kebelekben szokott méd szerént Kozonsé-
gessé tévén, erdnta illetd Lakos Tarsaikat tasittsak, ’s azokat ’ fentebbi Hatarozdsok-
nak minél pontossabb megtartatisokra hathatdssan serkentsék, s ez 4ltal 2 Haza
boldogsdsanak elélmozditaséban, s a Nemzetiségnek fenntartdséban ki telhetéképpen
munkdssal lenni iparkodjanak.

Kiadta Sz6gyény Laszlé m[aga] k[ezével]
a’ fenti tisztelt N[eme]s V[drme]gyének h[onorarius] Fé Notériussa.

5.

Knar Janos tervezete a magyar nyelv terjesztéséért felel6s megyei deputiciohoz
Egy két sz6 a’ dits6 Magyar nyelv iigyében

Tekintetes Kikiildoteség!'®

Mér hat évek tiintek-el szemeim elol, miolta Kis Harta Német helységben a’ Lelkipasz-
tor hivatal kezemre keriilt."** Munkaba léptem’ alkalmdval nem anyira a’ feszes szé6nok-
sig szellemét Shajtim Iélekzeni, mint inkdbb 2’ Nemzetiség’ tigyét erds karokkal felfog-
ni és ennck magvat azoknak lelkitkbe hintetni a” kikkel o’ jétékony kornyiilélls, mint
fér @ tagokkal, egybetsatla. Czélom’ kivivhatdsa kovetkezésében az oskoldt vélasztdm
mihelyemnek, és a” tanitéte Mesternek. Edes el66rom t6lté-el keblemet annak meg-
gondoldsa: Felvigom majd a’ Német gyermek’ nyelvér és szélland magyarul! — igyekeze-
tem nem is maradt reménylett kvetkezés nélkil, mert az érintett id6tél fogva tobb szaz
Német ajkak kezdének magyarul olvasni s irni, még pedig meglehetdsen, és nehéz sza-
vakat is ejtegetni.

Most midén a’ Nemzetiilés’ szézadja ditsé hazankban szerentsésen feltiint, most mi-
don kedves honyunk elkeseredett szivvel tekint vissza Babilon” meg-hasonlott gyerme-
kire, most midén édes Anyank, egyhangzatd szivii s sz4ju magzatok utdn s6hajt, most
midon kilonésen T|ekintetes] N[emes] Pest Varmegye keblében tsendesen tanydzo, a
magyar nyelvre nézve egymdstdl kiilomboz6 fiait, hathatésan felszélitja, a magyar nem-
zettel egybeforrdsra, — még pedig a’ magyar nyelv’ tanuldsa’ utjan,'” — lehetetlen, hogy
én is, 2’ menyire az egészel kezet foghatni, tsekély er6m engedi, eddigi tiizemre olajt ne
ontsek, és megkettdztetett erével ne evedzek, ’ jo reménység’ felemelt partja felé!

135 A ,Magyar Nyelv terjesztésére tigyell¢” dlland6 deputdcio.
136 1826-ban.
17°1832. janudr 14-i 22. sz. stattitum V-VIIL. pontok.
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Legkozelebbrol esmérvén halgatéim gondolkozasmédjokat, szokdsaikat, élettorvé-
nyeiket, paldstolt titkaikba fenékig beavatdsom utdn, leginkabb esmérem azon akadé-
lyokat, melyek a® Magyarosodast koztitk vagy késleltetik, vagy szinte feltartdzeatjak.
Felfedezni az orszidgos munkdt gatlé nehézségeket és egyszersmind gyenge tanatsul,
eléadni a’ kitiizote tzélhoz vezérld eszkozoket, koteleségemnek tartom. Jéllehet szavam
tsak hang a sivatag pusztdban ¢és tsak ut-egyengetd, lelkem’ erolkodése, de [a” szakadt]
lantzat egy szem is egybefoglalja, s édes hazdm oltarédnal, legszentebb tigyében, egy so-
hajtis is dldozat!

Neheziti vagy akadalyoztatja lelkemre kotott nydjam’ nevendéki koztt a” magyaro-
soddst az

15" hogy Magyar kinyveik nintsenck. — Az érzékeny beteggel melly kimélve ban 2’
felvigy4zo, valogatott, koltséges étkekkel, kedveskedik izének mindent elkovetvén jové-
ra, 2 mit egy bolts orvos intézete’ kovetkezésében, a” kényes” kornyiléllasi megenged-
nek. Nem beteges dlapotban képzeli € magat most 2 Német nyelvén ér vagatvan, nem
sinli ¢’ elére veszteségét, nem faj ¢’ el6re sebje? Egyenesen erdvel kénszeriteni, tobb te-
kintetben nem mindig tandtsos. De tavolrdl is éreztetheti véle az ellenfél az elkeriilhe-
tetlen sebadds’ sziikségét, olly tsendeségben, hogy észre sem veendi a’ sebaddst. — Adjon
a T[ekintetes] Nemes Varmegye elegendé sziikséges Oskola ’s Templom konyveket
gyer[mekei] kezébe, merem fogadni, nem egy konyen szerez német konyvet 6nn kolesé-
gén, joltevojét aldva, szenteli fel gyermekét 2’ magyar nyelv tanuldsara. — Tsak pénz[be]
ne keriiljon a’ parasztnak, a’ kivant dldozat, viaszsza vélik az okos muvész kezében.

Mivel kézonséges Magyar Isteni-tiszteletet is tartok tobb izben évente, Fnekes
Konyveket hozaték magam’ koltségén hiveim’ szdimokra, de mit nyertem azt, hogy ha
valamelly kony6riild sziv kész fizeté nem leend, nyakamon vesznek. Ingyen kényvbol
Szent Daviddal vetélkednének az éneklésben.'*® — Sok, ha akarnd is venni, nem lehet
mert 2’ szegénység nem engedi; jollehet ez 2 mentség puszta fogds. — De ki dontheti el?
nyom a latban, pedig tsak igaz marad: haurit aquam -, — — — sine libro!"”

Neheziti lakhelyem’ magyarosodésat,

27" 4’ gyermekeknek az oskolikbdl felette kora kifogisa: Harom esztendSket enged
nalam a Sziil6i kegyelem kedvessének, 2’ tanitéi intézetben eltolthetni, de az esztendd-
nek nyoltz holda'® sziinnapok, mert 8si szokds szerint, négy téli holnapok alatt meg-
futja egy évi palydjit. Valyon mire mehet, illy maroknyi id6 alatt, a’ legiigyesbb neveld is
a’ paraszt Gjontzal, @’ ki kezdetben tétott szdjjal bimulja Mesterét, kivalt midén két szdz
illy vad sz6rii is peseg egyszerre keze alatt? Nem kell ¢ ezt az id6t, driga dron megvasd-
rolva, mindenek felett a” hit’ és erkoltstudomadny’, a” tobb agu koteleségeknek a” gyenge
szivbe tsepegtetésére forditani, még pedig anyanyelven? mikor vetheti-meg a* magyar
nyelv’ talpkovét az idegen ajaka, tsak balkézzel is, ha ez ’ nyelvtudomédny, @’ f6bb mel-
lett, melyékes foglalatossignak tekintetik? — A’ ki nem drnyék utdn kapkod, hanem alap

1% David, a zsidok mésodik kirdlya; a hagyomény szerint a 150 bibliai zsoltér nagyobb részének szerzéje.

13 Haurit aquam cribro, qui discere vult sine libro (lat.): szitdval akar az vizet meriteni, ki konyv nélkiil
akar tanulni.

140 Hénapja.
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igazsagot az az val6sagot kivan birni’s 2’ maradé¢knak édltaladni, az szembekotéskét nem
jatzik, egy Nemzet koz kintsével, @ Nyelvel; az @’ himpellérkedést'® utdlja! — Szives
ajinlds, tartds stirgetés, nyomos parants kultsal nyittason nyéri oskola, 2’ T[ekintetes]
Nlemes] Virmegye’ egyszeri felszdlitdsara, elegendé alkalma lészen o falusi gyermek-
nek, tehetsége szerint, nem tsak a° Magyar nyelvben elélépéseket tehetni, hanem a’ lelki
tsinosoddsban is elébbre léphetni, melly kettdért, ideje konyorogni: Jéjjon-el [a’ ti or-
szag]tok!

Hogy nyilvén erészak’ elmellézéssel erot vehessiink, ezen emlitett nal[unk o] Ma-
gyarosodast nehezité akadilyokon, szitkségesnek gondolndm,

1% Hogy Oskolds gyermekeink ingyen kapndnak Magyar olvasé konyveket, mellyeket
killonosen nyari id6ében forditandnak haszonra, azon megjegyzéssel: koteles minden
Sziiléi lélek gyermekét oskolaba jératni, melybol tsak akkor alhat ki végképp’ midon
mdr magyarul meglehetésen olvas is, beszél is. — Ha felsébb helyen befolyasom volna az
igazgatds’ dolgdba torvényessé ten[ném] jelen tzélzdsom: tiz esztendék multéval tsak
ugy hézasodhatik, tsak Ggy mehet férjhez a’ legény, o’ leanyz6, ha a” helybeli Lelkipasz-
tor visgalna bizonysigira: az illetd felek meglehetésen beszélnek Magyarul! — Melly
oszton, melly kedves munka matka gytriit Magyar nyelvért nyerni.

270" Ajandékoztatnanak meg, az oskolabdl kiallé6 mar Magyarul beszéll és olvasé
iffaink Magyar Enekes Konyvekkel, hogy magany szorgalom’ titjan is haladhatnénak
elébbre 2’ nyert esméret’ 6svényén és hogy végre a’ kozonséges Magyar isteni tiszteletet
6k is emelhessék részt[vevé] érzéssel.

37r Azon nevendékeket, a’ kik az oskoldban szembetiing szorgalommal tanuljak o
Magyarnyelv’ tudomanyt, Ujesztendé ajindékkal megérvendeztetni nem vlolna ¢’]
tobbre, nagyobbra serkent 6szt6n? de vallyon mivel? b6 gatyaval bugyogé helyett, sar-
kantyus csizmaval, fa czip helyet? nem, - Magyar Kalendariummal, Létsei-formara!™>
Tudjuk mi néptanitdk, ha akarjuk melly vards erével bir 2" falusi ember’ kezében 2
Kalendérium, melly konyvtara a” korlatolt észnek! — Dona placant — — hominesque,'*
ennél fogva, ha Foldes Urasag volnék, és nem kissebb nemzetisedést Shajtd lélekkel
mint most, azt is megtenném,

4" hogy ezen alattval6imnak, a’ kik gyermekeket a” magyar nyelv’ megtanuldsa v¢é-
gett, magyar hizokhoz adjék, vagy ' robot, vagy valamelly dézma’ egy részét elenged-
ném. Igy @’ foldmives, ' ki mar tiz esztendds gyermekében is szembetiing segédet talal,
a’ bizonyos kdrpotlds’ reménye alatt, nem volna idegen, kolontzétsl'* legalabb télen
altal, révid idére megvalni. — E bizonyosabb tt a’ tzélhoz, mint akdrmelly emlékpénz, 2

1 Himpellér: kontdr; haszontalan gazfickd, csirkefogé (atv.).

2 Dona/munera placant hominesque, deosque (lat.): ajdndék engesztel embert és istenséget.

14 Lécsei kalenddrium: a 17. szazadtél a lécsei Brewer-nyomdaban késziilt magyar nyelvii kalenddrium,
sok hasonlé nyomtatvany mintéja.

14 Kolonc: legeld 4llat mozgasit korlatozd, nyakdra kétoee fa, kiitgém végére kotoee stly, ite: gyermek,
amely terhes valaki szdmdra (dtv.).
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Tanit6 melyére fiiggesztve.—'* Praxis facit virum!"* tanydztatnék. De minden kéleség,
minden kedvezés, minden fejtorés, munka nélkdl is folyamatba jonne @ Magyar nyelv’
tigye, 6nn magétél, az altal, ha

5+ helységiinkben Magyar katonasag'”” — Ha valahol kedvezd a’ hely fegyveres erd’
befogaddsara, kedvezébb o’ Hartai tsinos fedelek alatt talaltaté tagas hajlékokndl nem
lehet. Az igaz, 2’ gyakran bérébe meg nem fér sz8ke Duna’* titja nem keveset nehezi-
tene 2 targy’ valdsitdsin, de Neptun,'® mosolygd szemekkel tekintene magyarosodni
kivdné t6 szomszédira, nem tartand e’ rovidebb fékre szoritva, déltzeg menyét? 2’ joban
izzadd nem erds ¢’ reményében? —

A’ bajnok’ tekintete, mozduldsa, szava, melly @’ biiszke érzet’ sziilleménye, nem ra-
gadja ¢’ @ véle egy tdlbdl evét figyelemre a” figyelmeztetés nem koltsondz e’ azonnal
idegen szokdst — — —, — — —, nyelvet? a’ gyermek, @’ suhantz, az ifju, a’ legény, 2’ partés, a
menyetske édes vonszoddstdl tiizelve, lagyon simul o’ vitéz’ oldala mellé, ’s 2’ baratsig’
falatjit orommel osztja meg véle. Ez @ lelkek’ lantza a’ Nyelv’ legbizonyosbb Mestere!

6™ Bator vagyok, minden Felsébb Hivatalokat emlékeztetni, kiilonésen a© Magyar
nyelv terjesztése’ dolgaban, @’ Lelki Pésztorokra figyelmezésre. Ok huzzak-fel rendessen
a’ nép’ hurjit vagy dis- vagy harmonidra. Az igaz ez a felszolitas, végds, de koszonetre
érdemes, mert azokbdl, a’ kik lattdk vagy latjék o’ kerekek’ akaddsat szégyen volt hallani,
még inkdbb szégyen érezni @’ vadat: a capite — — — piscis!"® A’ jé keresztény, j6 hazafi;
mutassék-meg o Lelki pasztorok, minden felér8l most mutassik meg tselekedettel,
hogy méltdk olly hazafi’ névre, a’ ki feliil még az Isten is illy vallast tészen: nints benned
hamissig!

Ezek azon révideden érintett javallatok, mellyeknek kérében dajka dpolgatas utan
nem mondom, egész édes hazdnkban, de Harta helységben laké Németek’ keblekben
Arpéd hatalmas nyelve, bizonyosan ldbra kaphat és kap is; @ mit boldogsigom utan,
hazafi buzgosigbol meg nem sziinok Shajtani, eszkozolni.

Irdm Kis-Hartdn, Sz[ent] Gyorgy hava' 16™ 1832

a’ Tekintetes Kikildottség’ kész szolgdja
Khnar Janos

Ev[angélikus] Prédik[4tor]

M{[anu] p[ropria]

145 Utalds a megyei intézkedésre.

146 Praxis facit virum: gyakorlat teszi a férfit (lat.).

Y7 A cs. kir. hadsereg magyarorszdgi kiegészitésti huszér- és gyalogezredei, ite: ezek koziil is az etnikai ma-
gyarokbdl toborzott katonasag.

14 Harta az akkoriban a medrébdl gyakorta kionté, a hordalékeél sargdsra szinez6dd Duna partjan fekiid.

4 Neptunusz: a rémai mitolégidban a vizek és tengerek istene.

150 A capite foetet piscis (lat.): fejét8] btizlik a hal.

151 Aprilis.
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